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1 LCD display
2 RANGE and FUNCTION switch
3 "10A" jack
4 "COM" jack
5 "mAVΩ" jack

1 lcd‐display
2 BEREIK‐ en FUNCTIE‐schakelaar
3 "10A" jack
4 "COM" jack
5 " mAVΩ" jack
1 Afficheur LCD
2 sélecteur de FONCTION et de PLAGE 
3 Connexion "10A"
4 Connexion "COM"
5 Connexion " mAVΩ"

1 Pantalla LCD
2 selector de FUNCIÓN y de RANGO
3 Conexión "10A"
4 Conexión "COM"
5 Conexión "mAVΩ"

1 LC‐Display
2 Funktions‐ und Bereichsschalter
3 "10A"‐BUCHSE
4 "COM"‐BUCHSE
5 "mAVΩ"‐BUCHSE
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arity of the red test

suring Resistance

Do not perform resis
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9. Tec
Regulation
Use this m
§4) 
Use this m
Ideal temp
Ideal relat

9.1. 
Max. Volta
Display 

Fuse Prote

Power Sup
Ranging M
Polarity In
Overrange

Battery‐Lo
Operating
Storage Te
Dimension
Weight 
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ected or if the resis
cted range. 

ng Diodes 

Do not perform diod
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ct the  /  rang
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diode to be tested. T
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ns concerning envir
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meter only in a pollu
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General 
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Method  m
ndication  "
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g Temperature  0
emperature  ‐
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±
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pletely discharged.

ead (‐) to the "COM

ge with the FUNCTIO
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d to the cathode of 
ayed. When the 

s and make sure all 

test lead (+) to the 

o be tested. The 
e two test probes is 

nvironments (see 

)

nv 



 

18.10.201

9.2. 

Input Impe

9.3. 

Input Impe
Frequency

9.4. 

When mea
15 minute
Overload 

9.5. 

Overload 
Note: in ra
subtract th

9.6. 
Range 

  

 

Overload 

0 

DC Voltage 
Range 
200mV 
2V 
20V 
200V 
600V 

edance: 1MΩ for a

AC Voltage 
Range 
200V 
600V 

edance: 1MΩ for a
y Range: 40 to 400H

DC Current 
Range 
200µA 
2mA 
20mA 
200mA 
10A 

asuring currents up
es break between 2 
Protection: 200mA 

Resistance 
Range 
200Ω 
2kΩ 
20kΩ 
200kΩ 
2MΩ 
20MΩ 

Protection: DC250V
ange 200Ω, short ci
his value from the m

Diode and aud

Bu

Protection: DC250V
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Resolutio
100µV
1mV
10mV
100mV
1V

ll ranges 

Resolutio
100mV
1V

ll ranges 
Hz 

Resolutio
0.1µA
1µA
10µA
100µA
10µA

p to 10A, max. 15s c
measurements. 
range F0.2A/250V–

Resolutio
0.1Ω
1Ω
10Ω
100Ω
1kΩ
10kΩ

V or AC peak value
rcuit test leads to d
measured value. 

dible continuity t
param

ilt‐in buzzer sounds
Forward test cu
Reversed test 

V or AC peak value

on

±(0.5%

±(1.0%

on

±(1.2% 

n

±(1.5%

±(2.0% 
continuous measure

– 10A range fuse F1

on
±(0.8%

±(0.8%

±(1.0% 

determine lead resis

test 
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s if resistance < 70±
urrent(DC): ± 1mA
voltage: ± 3Vdc
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Accuracy

% of rdg + 4 digits) 
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Accuracy

of rdg +10 digits) 

Accuracy

% of rdg +3 digits) 

of rdg + 5 digits)
ement followed by a

10A/250V 

Accuracy
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% of rdg + 3 digits) 

of rdg + 15 digits)
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±20Ω
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10. Acc
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Use this d
responsib
device. 
For more 
please vis
The inform

1. Inle
Aan alle in
Belangrijk

D
l
h
h
v
r

Hebt u vra
verwijder
Lees deze 
beschadig
Raadpleeg

2. Ge
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cessories 
set of test leads 
1 battery of 9V 
1 user manual 
evice with original 
le in the event of d

info concerning thi
it our website www
mation in this manu

Geb

eiding 
ngezetenen van de 
ke milieu‐informatie
Dit symbool op het 
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het milieu. Gooi dit
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voor recyclage. U m
recyclagepunt bren
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gd tijdens het transp
g de Velleman

® serv

bruikte symb
Dit symbool staat 
Het niet lezen van 
beschadiging, letse
Dit symbool betek
Gevaarlijke toestan
Dit symbool betek
Risico op het ontst
tot schade, letsel o
Dit symbool betek
Het niet in acht ne
toestand 
AC (wisselstroom)

DC (gelijkstroom)

zowel wissel‐ als ge

Dubbele isolatie (k
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klasse II‐beschermin
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ange without prior 
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toestel schade kan 
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gespecialiseerd bed
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autoriteiten betreff
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Aarding 

Zekering 

Diode 

Continuïteit 

aarschuwinge

Lees deze handleidin
voor u het gaat gebr
Gebruik het toestel 
gebruik vervalt de ga
negeren van bepaald
verantwoordelijkhei
echtstreeks verban
Volg de richtlijnen h
uncties van de mete

Respecteer tijdens h
beveiliging tegen ele
mietwaarden moge
WAARSCHUWING: 
Dit toestel bevat gee
mogen alleen uitgev
Opmerking: dit is de
chterkant van het t
WAARSCHUWING:
Om elektrische scho
behuizing te openen
dezelfde specificatie
Opmerking: dit is de
chterkant van het t

Houd dit toestel uit 

 
Bescherm he
bediening. 

 

Vermijd koud
toestel van e
laat het toes
meetfouten 

Dit is een installatiec
oestel nooit in een 
/installatiecategorie

 

Vervuilingsgr
Stel dit toest
vloeistoffen.
Vervuilingsg

Controleer voor geb
Houd tijdens meting
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utten. 
meter alle richtlijne
keerd gebruik. De aa
den worden

er vervangbare ond
gekwalificeerd pers

waarschuwing die zic

 verwijder de testsn
rkomen, gebruik en

waarschuwing die zic

ren en onbevoegde
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4. Ov
DMM’s wo
kunnen op
van energ
hoogspan
De bestaa
CAT I  Ee

ci
El

CAT II  Ee
en
st
ci
va
ge

CAT III  Ee
al
da

0 

meetpennen! Raak g
ircuit is verbonden.
Let erop dat de mete
verbinden met het t
Elektrocutiegevaar t
ijdens het meten va
metingen > 60 VDC o

Meet niet aan circui

Meet geen stroom in

Voer geen weerstan
panning aanwezig i
de meegeleverde ad
Bij stroommetingen 
min. wachten tussen
Wees voorzichtig bij
voedingen, Let op bi
voedingen, er kunne
beschadigen  
De gebruiker mag ge
beschadigde of verlo
ype of met dezelfde
meetsnoeren bij uw
Schakel de meter uit
ekering vervangt. 

Om veiligheidsreden
wijzigingen die de ge

verspanning‐/
orden opgedeeld vo
ptreden op het mee
ie die geïnduceerd 
ningslijn.  
nde categorieën vo
en CAT I meter is ge
rcuits die niet recht
lektronische schake
en CAT II meter is g
nkelfasige apparate
tekker en circuits in
rcuit minstens 10m
an een CAT IV omge
ereedschappen ...
en CAT III‐meter is g
lsook voor metinge
an 10 m van een CA
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e specificaties. Best
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AT IV‐omgeving, en 
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metingen in‐ of aan
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AT II‐omgevingen, 
estellen op meer 
n distributiekasten 

nv 

g 
ij 

s 

n 
et 
m 



 

18.10.201

(z
CAT IV  Ee
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Waarschu

Dit toeste
houdt bep
spannings

 
D
o

5. Ve
IEC 61010
met zich m
bescherm
betere bes
vervuiling 
hoofdzake
Pollution d
worden.  
Pollution
degree 1

Pollution
degree 2
Pollution
degree 3

Pollution
degree 4

Waarschu

Dit toeste
houdt bep
voorkome

 

6. On

 

W
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ge
O

0 

zekeringkasten, verl
en CAT IV meter is g
mgevingen alsook m

Merk op dat voor me
open (zowel boven‐
worden.  
uwing:  
l is ontworpen conf
paalde gebruiksbepe
pieken die kunnen 

Dit toestel is enkel g
omgeving. 

rvuilingsgraad
‐1 specifieert versc
meebrengen. Iedere
ingsmaatregelen. O
scherming nodig te
die in deze omgevi
elijk uit aagepaste is
degree waarde geef

n 
1 

Omgeving zonde
voorkomende ve
uitzondelijke om

n 
2 

Omgeving met e
condensatie voo

n 
3 

Omgeving waar 
vervuiling die ge
omgevingen en 
zonder rechtstre

n 
4 

Omgeving waar 
veroorzaakt doo
omgevingen me
stof). 

uwing:  
l is ontworpen conf
paalde gebruiksbepe
en in de gebruiksom
Dit toestel is enkel 
degree 2 classificat

nderhoud, bat
WAARSCHUWING: o
estsnoeren alvorens
ebruik enkel zekerin
Opmerking: dit is de 

DVM840 

14

lichtingscircuits, ele
geschikt voor metin
metingen op het pri
etingen op kringen 
als ondergronds) e

form EN 61010‐1 in
erkingen in die te m
voorkomen in de g

geschikt voor metin

d (pollution d
hillende types verv
e vervuilingsgraad v
Omgevingen met ee
gen mogelijke invlo
ng kunnen voorkom
solatie en een aang
ft aan in welke omg

er, of met enkel dro
ervuiling heeft geen
mgevingen).
enkel niet geleidend
orkomen. (bvb. huis
geleidende vervuili
eleidend kan worde
omgevingen die blo
eeks contact met ne
frequent geleidend
or geleidend stof, re
et een hoge vochtigh

form EN 61010‐1 ve
erkingen in die te m

mgeving, zie tabel hi
geschikt voor gebru
tie 

tterijen & zek
om elektrische scho
s de behuizing te op
ngen met dezelfde 
vertaling van de w

ektrisch fornuis).
ngen in CAT I, CAT II
imaire toevoernivea
waarvan de toevoe
een CAT IV meter m

stallatiecategorie C
maken hebben met 
ebruiksomgeving, z

ngen tot max. 600V 

degree) 
uilingsgraden welke
vereist specifieke 
en hogere vervuiling
oeden van de versch
men. Deze bescherm
epaste behuizing. D
geving dit apparaat 

oge‐ niet geleidende
n invloed (Komt enk

de vervuiling, Uitzon
shoudelijke‐ en kant
ing voorkomt, of dr
en door condensatie
ootgesteld worden 
eerslag
de vervuiling voorko
egen of sneeuw (in 
heidsgraad of hoge

ervuilingsgraad Poll
maken hebben met 
erboven. 
uik in omgevingen m

keringen verva
kken te vermijden, 
penen. Om brand te
specificaties als aan
aarschuwing die zic

©Velleman n

I en CAT III 
au. 
erkabels buitenshuis
oet gebruikt 

CAT III 600V. Dit 
voltages en 
zie tabel hierboven.

in een CAT III 

e bepaalde risico’s 

gsgraad hebben een
hillende types 
ming bestaat 
De opgegeven 
veilig gebruikt kan 

e vervuiling. De 
kel voor in 

nderlijk kan 
tooromgeving)
roge niet geleidende
e. (industriële 
aan buitenlucht 

omt, bvb. 
openlucht en 
 concentraties fijn 

ution degree 2. Dit 
de pollutie die kan 

met Pollution 

angen 
verwijder de 
e voorkomen 
ngeduid  
ch onderaan op de 

nv 

s 

 

n 

e 



 

18.10.201

ac

 
D
re

 
K
aa

a. Algeme
• Reinig h
met een
oplosm

b. Vervang
• Vervang
kunnen

• Schakel
• Koppel 
aansluit

• Draai de
• Vervang
polarite

• Sluit he
c. Vervang
• Zekerin
bijna alt

• 
• 

• Draai de
• Draai de
• Open de
• De zeke
10A/25

• Sluit de
• Sluit he

7. Bes
Raadpleeg

8. Bed

 

E
W

 

C
h
n

• Oversch
specific

• Raak ge
schakel

• Gebruik
en mee

0 

chterkant van het t
De gebruiker mag ge
eserveonderdelen b

oppel de testsnoere
ansluitbussen voora
een onderhoud: 
het toestel enkel me
n onschadelijk dete
iddelen. 
gen van de batterij
g de batterij als het
 foutieve meetresu
 het toestel uit 
de testsnoeren los 
tbussen. 
e schroef achteraan
g de batterij (9V 6LF
eit) 
t batterijvak en dra
gen van de zekering
gen moeten slechts
tijd het gevolg van e

Schakel het toes
Koppel de testsn
aansluitbussen.

e schroef achteraan
e 2 schroeven bove
e multimeter voorz
eringen bevinden zic
0V right (beiden 5x
 behuizing en draai
t batterijvak en dra

schrijving van
g de figuur op pagin

dieningsinstru

Elektrocutiegevaar t
Wees voorzichtig tijd
Controleer vooralee
het bereik correct zij
niet beschadigd zijn 

hrijd nooit de grens
aties van elk meetb
een ongebruikte ing
ing die u aan het te
k de meter enkel vo
t geen voltages die 

DVM840 

15

oestel bevindt
een onderdelen verv
bij uw dealer. 

en los van het meet
aleer de batterijen 

et een zachte niet p
rgent). Gebruik noo

j: 
   symbool op he
ltaten opleveren. 

van het meetcircuit

n de meter los en op
F22, gebruik geen o

aai de schroef vast.
g: 
s zelden worden ve
een menselijke fout
stel uit 
noeren los van het m

n de meter los en op
enaan het batterijva
zichtig. 
ch onderaan de prin
20mm). 
 de 2 schroeven vas
aai de schroef vast.

n het frontpan
na 2 van deze handl

ucties 
tijdens het gebruik
dens het meten van
er te meten altijd ind
jn ingesteld en indi

waarden! Deze waa
bereik. 
gangsbussen aan wa
esten bent. 
oor het meten in de 
de aangeduide wa

vangen. Bestel even

tcircuit en trek de s
of de zekering te ve

pluizende‐ en weinig
oit agressieve schuu

et scherm verschijn

t en trek de stekker

pen voorzichtig het
oplaadbare batterije

rvangen en een kap
t. 

meetcircuit en trek 

pen voorzichtig het
ak los. 

ntplaat. Links: 200m

st. 

neel 
eiding. 

k van deze multime
n een circuit onder 
dien de aansluitinge
en het toestel en/o

arden worden verm

anneer de meter ge

aangeduide meetc
arden kunnen over

©Velleman n

ntuele 

stekkers uit de 
ervangen. 

g vochtige doek (ev
ur‐ of 

t, slechte batterijen

rs uit de 

t batterijvak. 
en en let op de 

potte zekering is 

de stekkers uit de 

t batterijvak. 

mA/250V; rechts: 

ter.  
spanning. 
en, de functie en 
of de testsnoeren 

meld in de 

ekoppeld is aan een

categorie‐installatie
schrijden. 

nv 

v. 

n 

 

es 



 

18.10.201

• Indien u
ga over 

• Koppel 
met de 

• Let op b
spannin

• Wees u
RMS. Ho
van de m

• Meet ge
• Voer no
die ond
circuit b

8.1 Gelijk

 
M

 

W
3
b
d

1. Verbind
met de 

2. Stel het
in op he
vermind

3. Verbind
4. U kunt n
aflezen 

8.2 Wisse

 
M

 

W
3
b
d

1. Verbind
met de 

2. Stel het
in op he
en verm

3. Verbind
4. Lees de
 

0 

u niet zeker bent va
naar een lagere ins
de testsnoeren los 
draaischakelaar. 
bij metingen op circ
ngspieken voorkom
iterst voorzichtig w
oud tijdens metinge
meetpennen!  
een stroom in circu
ooit weerstandsmet
er spanning staan. 
bevinden ontladen z

kspanning meten

Meet niet aan circui

Wees uiterst voorzic
30Vac rms. Hou tijde
beschermingsrand v
de meting 
d het rode testsnoe
"COM"‐aansluiting
t gewenste V me
et grootste bereik in
der dan geleidelijk o
d de meetsnoeren m
nu de intensiteit va
op de lcd‐display.

elspanning mete

Meet niet aan circui

Wees uiterst voorzic
30Vac rms. Hou tijde
beschermingsrand v
de meting 
d het rode testsnoe
"COM"‐aansluiting
t gewenste V~ meet
et grootste bereik in
minder dan geleideli
d de meetsnoeren m
 intensiteit van de s

DVM840 

16

an het te meten ber
stelling indien nodig
van het meetcircuit

cuits zoals tv’s of sch
en die de meter ku

wanneer u werkt me
en uw vingers te all

its met een spannin
tingen, continuïteits
Vergewis uzelf erva
zijn. 

n 

ts waarin spanning

chtig wanneer u we
ens metingen uw vi
van de meetpennen

r met de "mAVΩ"‐a
. 
eetbereik in met de 
ndien de te meten g
om de ideale resolu
met de schakeling.
n de spanning en d

en 

ts waarin spanning

chtig wanneer u we
ens metingen uw vi
van de meetpennen

r met de "mAVΩ"‐a
. 
tbereik in d.m.v. de
ndien de te meten w
ijk om de ideale res
met de schakeling.
spanning af op de lc

reik, kies dan eerst d
g. 
t vooraleer u een a

hakelende voedinge
nnen beschadigen.
et voltages boven 60
en tijde achter de b

ng > 250V 
stest of diodetest u
an dat condensator

en kunnen voorkom

erkt met voltages bo
ingers te allen tijde 
n! Raak geen aanslu

aansluiting en het zw

draaiknop. Stel de 
gelijkspanning niet 
utie te bepalen. 

e polariteit van het

en kunnen voorkom

erkt met voltages bo
ingers te allen tijde 
n! Raak geen aanslu

aansluiting en het zw

e draaiknop. Stel de 
wisselspanning niet
solutie te bepalen.

cd‐display. 
 

©Velleman n

de hoogste stand e

ndere functie kiest 

en, er kunnen 

0VDC of 30VAC 
beschermingsrand 

uit op schakelingen 
en die zich in het 

men > 600V CAT III

oven 60Vdc of 
achter de 
itbussen aan tijden

warte testsnoer 

functieschakelaar 
vooraf gekend is en

t rode testsnoer 

men > 600V CAT III

oven 60Vdc of 
achter de 
itbussen aan tijden

warte testsnoer 

functieschakelaar 
t vooraf gekend is 

nv 

n 

s 

n 

s 



 

18.10.201

8.3 Gelijk

 
M

 

S
m
a

 

W
3
b

1. Verbind
met de 
metinge

2. Stel het
200mA 
gelijkstr
resoluti

3. Verbind
meten. 

4. U kunt n
lcd‐disp

8.4 Weer

 

V
of
o

1. Verbind
met de 

2. Plaats d
grootste
dan gele

3. Verbind
Opmerkin

 Het k
prod
 De bu
aang
gesel

8.5 Diode

 

V
k
z

1. Verbind
met de 

2. Plaats d
3. Verbind
zwarte 
van de d
verschij

0 

kstroom meten

Meet geen stroom in

Stroommetingen mA
max. 10A gebruik de
aneensluitend met
Wees uiterst voorzic
30VAC RMS. Houd ti
beschermingsrand v
d het rode testsnoe
"COM"‐aansluiting 
en tussen 200mA en
t gewenste meetbe
stel de functiescha
room niet vooraf ge
ie te bepalen. 
d de meetsnoeren I

nu de stroomwaard
play. 

rstand meten 
Voer geen weerstan
f zou kunnen voork
ntladen zijn. 
d het rode testsnoe
"COM"‐aansluiting 
de functieschakelaa
e bereik indien de t
eidelijk om de ideal
d de meetsnoeren m
ngen : 
kan enkele seconde
uceert voor weerst
uiten‐bereik indicat
esloten of indien de
lecteerde bereik ov

etest 
Voer geen diodetest
kunnen voorkomen.
ijn. 
d het rode testsnoe
"COM"‐aansluiting 
de functieschakelaa
d het rode meetsno
meetsnoer met de 
diode verschijnt nu
jnt enkel het cijfer "

DVM840 

17

n circuits met een s

A‐aansluiting tot ma
e 10A‐aansluiting. B
en, telkens 15min. 
chtig wanneer u we
ijdens metingen uw
van de meetpennen

r met de "mAVΩ"‐a
(stop het rode sno
n 10A). 
reik in d.m.v. de dra
kelaar in op het gro
ekend is en vermind

N SERIE met de sch

de en de polariteit v

ndsmetingen uit in c
komen. Zorg ervoo

r met de "mAVΩ"‐a
(het rode snoer he
r in de stand "Ω", s
te meten weerstand
le resolutie te bepa
met de weerstand e

n duren vóór de DV
andsmetingen hoge
tie (“1.”) verschijnt 
e weerstand in kwe
verschrijdt. 

t uit in circuits waar
. Zorg ervoor dat al

r met de "mAVΩ"‐a
(het rode snoer he
r in de gewenste st
er met de anode va
kathode van de dio
 op uw display. Wo
"1" op uw display. 

spanning > 250V 

ax. 200mA, voor str
Bij stroommetingen 
wachten tussen 2 m
erkt met voltages bo
w vingers te allen tij
n!

aansluiting en het zw
er in de "10A"‐aans

aaiknop (A ). Voo
ootste bereik indien
der dan geleidelijk o

hakeling waarvan u 

van het rode meets

circuits waarop spa
r dat alle condensa

aansluiting en het zw
eeft een positieve po
stel de functieschak
d niet vooraf geken
alen. 
en lees de lcd‐displa

VM840 een stabiele
er dan 1MΩ. 
op de display indie
estie de bovengrens

rop spanning aanwe
le condensatoren v

aansluiting en het zw
eeft een positieve po
and (" / ").
an de diode in kwes
ode. Het voorwaarts
rdt de schakeling o

©Velleman n

roommetingen tot 
tot 10A max. 15sec
metingen.
oven 60VDC of 
de achter de 

warte testsnoer 
sluiting voor 

or metingen < 
n de te meten 
om de ideale 

de belasting wilt 

noer aflezen op de 

anning aanwezig is,
atoren volledig 

warte testsnoer 
olariteit"+"). 
elaar in op het 
d is en verminder 

ay. 

e uitlezing 

n de ingang niet is 
s van het 

ezig is, of zou 
volledig ontladen 

warte testsnoer 
olariteit"+"). 

stie en verbind het 
se spanningsverlies
mgedraaid, dan 

nv 

c. 

, 

 



 

18.10.201

8.6 Hoor

 

V
z

1. Verbind
aansluit

2. Plaats d
3. Verbind
ingebou
tussen d

9. Spe

Gebruik di
circuits (zi

Ideale om
Ideale rela

9.1. 
Max. spann
Display 

Beveiliging

Voeding 
Bereikinst
Polariteits
Buiten‐be

Batterij‐le

Werktemp
Opslagtem
Afmetinge
Gewicht 

9.2. 

Ingangsim

 

0 

rbare continuiteit

Voer geen continuïte
ou kunnen voorkom

d het rode meetsno
ting. 
de functieschakelaa
d de testsnoeren me
uwde buzzer zal in w
de meetsnoeren kle

ecificaties 
it toestel enkel voo
e §4). Gebruik dit to

gevingstemperatuu
atieve vochtigheid

Algemeen 
ning 

g d.m.v. zekering 

telling 
sindicatie 
reik indicatie 

eg indicatie 

peratuur 
mperatuur 
en 

Gelijkspanning

Bereik 
200mV 
2V 
20V 
200V 
600V 

mpedantie: 1MΩ voo

DVM840 

18

tstest  

eitsmeting uit in cir
men 

er met de "mAVΩ"

r in de " / "‐
et twee punten van
werking treden als e
einer dan 70±20Ω.)

r metingen aan inst
oestel alleen in een

ur 0~
<8

600V CAT II
3 ½ digit LC
200mA‐ber
10A‐bereik:
9V alkalineb
manueel
" ‐ " verschi
" 1 . " versc

" " vers
0°C tot 40°C
‐10°C tot 50
145 x 85 x 3
±170g (incl.

g 
Resolutie
100µV
1mV
10mV
100mV
1V

or elk bereik 

rcuits waarop spann

‐aansluiting en het 

‐stand. 
n de schakeling die u
er continuïteit besta
 

tallatiecategorie CA
n vervuilingsgraad 2

~40°C
80% 

I
D, 2 tot 3 samples/
eik: 200mA/250V (
: 10A/250V (5x20m
batterij 6LR61

jnt op de display
hijnt automatisch o

schijnt op de display
C
0°C
30mm
. batterij)

e Nau

±(0.5% vd

±(1.0% vd

 

©Velleman n

ning aanwezig is, of

zwarte met "COM"

u wilt testen. De 
aat. (weerstand 

AT I, CAT II en CAT II
2 omgeving (zie §5).

/sec.
(5x20mm)
mm)

op de display

y

wkeurigheid

 uitlezing +4 digits)

 uitlezing +5 digits)

nv 

f 

"‐

 
 



 

18.10.201

9.3. 

Ingangsim
Frequentie

9.4. 

Bij stroom
wachten t
Bescherm
zekering F

9.5. 

Bescherm
Opmerkin
waarde af

9.6. 
Bereik 

 

 

Bescherm

10. Acc
• set
• 1 b
• 1 g

 

0 

Wisselspannin

Bereik 
200V 
600V 

mpedantie: 1MΩ voo
ebereik: 40 tot 400

Gelijkstroom

Bereik 
200µA 
2mA 
20mA 
200mA 
10A 

mmetingen tot 10A m
ussen 2 metingen.
ing tegen overbelas
F10A/250V 

Weerstand 
Bereik 
200Ω 
2kΩ 
20kΩ 
200kΩ 
2MΩ 
20MΩ 
ing tegen overbelas
ng: 200Ω bereik, tes
f van gemeten waar

Diode‐ en hoo

Ing

ing tegen overbelas

cessoires 
t meetsnoeren 
batterij van 9V 
gebruikershandleidi

DVM840 

19

ng 
Resolutie
100mV
1V

or elk bereik 
Hz 

Resolutie
0.1µA
1µA
10µA
100µA
10µA

max. 15 sec. aaneen

sting: 200mA bereik

Resolutie
0.1Ω
1Ω
10Ω
100Ω
1kΩ
10kΩ

sting: DC250V of AC
stsnoeren kortsluitin
rde 

orbare doorverbin
par

gebouwde zoemer 
Voorwaartse tes

Inverse test
sting: DC250V of AC

ing 

Nauw

±(1.2% vd u

Nauw

±(1.5% vd u

±(2.0% vd u
nsluitend meten, te

k zekering F200mA/

Nauw
±(0.8% vd u

±(0.8% vd u

±(1.0% vd ui
C piekwaarde 
ng bepalen weersta

ndingstest  
rameters
bij weerstanden < 7
ststroom (DC): ± 1m
tspanning: ± 3Vdc
C piekwaarde 

 

©Velleman n

wkeurigheid

itlezing +10 digits)

wkeurigheid

uitlezing + 3 digits)

uitlezing + 5 digits)
elkens 15min. 

/250V– 10A bereik 

wkeurigheid
uitlezing + 5 digits)

uitlezing + 3 digits)

itlezing + 15 digits)

and, trek deze 

70±20Ω
mA

nv 



 

18.10.201

Gebruik d
voor schad
Voor mee
handleidin

De inform
voorafgaa

1. Int
Aux réside
Des inform

C
a
é
m
q
s

relative à 
En cas de 
Nous vous
mise en se
pas l’insta
Se reporte

2. Sym

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 

0 

it toestel enkel me
de of kwetsuren bi
er informatie over d
ng, zie www.vellem

matie in deze handle
ande kennisgeving.

N

troduction 
ents de l'Union eur
mations environnem
Ce symbole sur l'ap
appareil en fin de v
électrique ou électr
municipaux non suj
question. Renvoyer
service de recyclage
la protection de l’e
questions, contact
s remercions de vot
ervice de l’appareil.
ller et consulter vot
er à la garantie de se

mboles utilisé
Ce symbole indiqu
Ne pas lire les instr
ou blessures, ou en
Ce symbole indiqu
Une situation ou a
entraîner la mort.
Ce symbole indiqu
Risque d’une situat
endommagements
Ce symbole indiqu
La négligence de ce
dangereuse. 
AC (« alternating c
DC (« direct curren
AC et DC 

Double isolation (c

Terre 

Fusible 

DVM840 

20

et originele accesso
j (verkeerd) gebrui
dit product en de m
man.eu. 
eiding kan te allen t

NOTICE D’E

ropéenne 
mentales importan
ppareil ou l'emballag
ie peut polluer l'env
ronique (et des pile
jets au tri sélectif ; u
r les équipements u
e local. Il convient d
nvironnement. 
er les autorités loca
tre achat ! Lire la pr
 Si l’appareil a été e
tre revendeur. 
ervice et de qualité

és 
ue : Lire les instruct
ructions ou la notic
ntraîner la mort.
ue : Danger
ction dangereuse p

ue : Risque de dang
tion dangereuse ou
s ou blessures, ou e
e : Attention ; info
ette information pe

urrent » ou couran
nt » ou courant cont

classe de protection

ires. Velleman nv i
k van dit toestel. 

meest recente versie

tijde worden gewij

MPLOI 

ntes concernant ce 
ge indique que l’élim
vironnement. Ne pa
s éventuelles) parm
une déchèterie trait
usagés à votre fourn
de respecter la régle

ales pour éliminati
résente notice atten
endommagé penda

é Velleman
® en fin d

tions
e peut causer des e

pouvant causer des 

ger/d’endommagem
u action pouvant ca
entraîner la mort.
rmation important
eut engendrer une s

t alternatif)
tinu)

n II) 

©Velleman n

s niet aansprakelijk

e van deze 

zigd zonder 

produit 
mination d’un 
as jeter un appareil
mi les déchets 
tera l’appareil en 
nisseur ou à un 
ementation locale 

on. 
ntivement avant la 
nt le transport, ne 

de notice. 

endommagements 

blessures ou 

ment
user des 

te
situation 

nv 

k 

 



 

18.10.201

 

 

3. Ave

 
L
l

 

N
d
n
t

 
S
s

 

R
p
m

 

A
p
R
l

 

A
c
d
m
R

 
G
j

 

 

 

A
u
r

 

A
l
d
«

 

S
c
d
c

 
S
a

0 

Diode 

Continuité 

ertissements 
Lire attentivement c
’appareil avant de l
N’utiliser l’appareil 
d'office la garantie. 
négligeant certaines
toute responsabilité
Suivre les prescripti
sécurité du multimè

Respecter toutes le
pendant l’utilisation
mentionnées. 
AVERTISSEMENT : C
par l’utilisateur. Con
Remarque : Ceci est
’appareil. 
AVERTISSEMENT : P
ordons de mesure a
d’incendie, n’utiliser
mentionnées en fin 
Remarque : Se référ
Garder votre appare
eunes enfants. 

 
Protéger l’
l’opération

 

Protéger d
températu
températu
endroit cha
mesure.

Appareil répondant
utiliser cet appareil 
reporter au chapitr
Appareil répondant
’intérieur. Protéger
d’eau. Ne convient 
« Degré de pollutio
S’assurer que les so
chaque mesure. Tou
de mesure ! Ne jam
connecté au circuit.
Sélectionner la fonc
au circuit. 

DVM840 

21

et prescriptio
cette notice. Se fam
l’utiliser. 
qu’à sa fonction pr
La garantie ne s’ap
s directives de cette
é pour les problème

ons ci‐dessous pou
ètre et de ses foncti
s prescriptions conc
n du multimètre. Ne

Cet appareil ne cont
nfier toute réparati
t la traduction de l’a

Pour éviter les chocs
avant l’ouverture d
r que des fusibles ay
de notice. 
rer à l’avertissemen

eil hors de la portée

appareil des chocs.
n. 
u froid, de la chaleu
ure. Attendre jusqu’
ure ambiante lorsqu
aud, ceci afin d’évit

t à la catégorie d’ins
dans une catégorie
re 4 « Catégories de
t au degré de pollut
r l’appareil de la plu
pas à un usage indu
on ». 
ondes de mesure ne
ujours placer vos do

mais toucher des bor
.

ction correcte avant

ons de sécurit
miliariser avec le fon

évue. Un usage imp
pplique pas aux dom
e notice et votre rev
es et les défauts qu
r garantir une utilis
ions. 
cernant la sécurité 
e jamais excéder les

tient aucun compos
on à un technicien 
avertissement men

s électriques, toujo
u boîtier. Pour évite
yant les mêmes spé

nt à l’arrière de l’app
e de personnes non

 Éviter de secouer l

ur et des larges var
’à ce que l’appareil 
u’il est déplacé d’un
ter la condensation 

stallation CAT III 60
e supérieure à celle 
e surtension/d’insta
ion 2. Uniquement 
uie, de l’humidité et
ustriel. Se reporter 

e soient pas endomm
oigts derrière la pro
rnes libres lorsque l

t de connecter les s

©Velleman n

té 
nctionnement de 

propre annule 
mmages survenus en
vendeur déclinera 
i en résultent.
sation en toute 

et l’utilisation 
s valeurs limites 

sant remplaçable 
qualifié. 
tionné à l’arrière de

urs déconnecter les
er tout risque 
écifications comme 

pareil.

n qualifiées et de 

l’appareil pendant 

iations de 
ait atteint la 
 endroit froid à un 
et les erreurs de 

0 V. Ne jamais
indiquée. Se 
allation ».

pour usage à 
t des projections 
au chapitre 5 

magées avant 
otection des sondes
l’appareil est 

sondes de mesure 

nv 

n 

e 

s 

s 



 

18.10.201

 

R
m
m

 
N

 
N

 

N
c

 
L
s

 

L
lo
d

 

N
e
i

 

É
r

 

T
L
t

4. Cat
Les multim
pouvant a
augmenta
foudre sur
Les catégo

CAT I 
Un
pr
éle

CAT II 

Un
CA
d’
co
en
Ex

CAT III 

Un
CA
(fi
m
fo

CAT IV 

Un
CA
niv
Re

0 

Risque de choc élec
mesure d’un circuit 
mesure d’une tensio

Ne pas mesurer un 

Ne pas mesurer le c

Ne pas effectuer de
circuit sous tension

Lors d’une mesure d
econdes suivi d’une
Les impulsions de te
ors de mesures sur 
découpage. 
Ne pas remplacer le
endommagés ou ég
dentiques. Comma

Éteindre le multimè
remplacement des 
Toute modification 
Les dommages occa
tombent pas sous la

tégories de su
mètres sont classés 
pparaître sur les po
ation éphémère de l
r une ligne électriqu
ories selon EN 6101
n multimètre classé
rotégés non connec
ectroniques circuits

n multimètre classé
AT I, d’appareils mo
une fiche et de circ
ondition que le circu
nvironnement CAT I
xemple : alimentatio

n multimètre classé
AT I et CAT II, ainsi q
xe) à une distance 
esure dans ou d’un
our électrique). 

n multimètre classé
AT I, CAT II et CAT II
veau primaire. 
emarque : Toute me

DVM840 

22

trique pendant l’op
sous tension. Être e
on > 60 VCC ou 30 V

circuit pouvant avo

courant sur un circu

es mesures de résist
. Utiliser le socle dé

de courant jusqu’à 1
e interruption de 15
ension de forte amp
des postes de télév

es composants inter
garés par des access
nder ces accessoire
ètre et retirer les so
piles ou des fusible
de l’appareil est int
asionnés par des mo
a garantie.

urtension/d’in
selon le risque et la
oints de mesure. Un
la tension induite d
ue. 
0‐1 sont : 
é CAT I convient pou
ctés directement au
s, signaux de contrô

é CAT II convient po
onophasés connecté
uits dans un enviro
uit se trouve à une d
III ou de 20 m d’un 
on d’appareils mén

é CAT III convient po
que pour la mesure
minimale de 10 m d
 boîtier de distribut

é CAT IV convient po
I, ainsi que pour la 

esure effectuée sur

pération. Être prud
extrêmement prude
VCA RMS. 

oir une tension > 60

uit ayant > 250 V. 

tance, de diode ou d
édié pour tester des

10 A : mesure conti
5 minutes entre 2 m
plitude peuvent end
vision ou des circuit

rnes. Remplacer les
soires ayant des spé
es chez votre revend
ndes de mesure av
s. 
terdite pour des rai
odifications à l’appa

nstallation 
a sévérité des surte
ne surtension transi
ans un système, p.e

ur le mesure de circ
u secteur électrique
ôle… 

ur la mesure dans u
és au secteur électr
onnement domestiq
distance minimale d
environnement CAT
agers et d’outillage

our la mesure dans 
 d’un appareil mon
d’un environnemen
tion (coupe‐circuit, 

our la mesure dans 
mesure sur une arr

r un appareil dont le

©Velleman n

ent lors d’une 
ent lors d’une 

0 V. 

de continuité sur un
s transisitors. 

nu de max. 15 
mesures. 
dommager le mètre
ts d’alimentation à 

s accessoires 
écifications 
deur.

ant le 

sons de sécurité. 
areil par le client, ne

nsions transitoires 
itoire est une 
ex. causée par la 

cuits électroniques 
, p.ex. connexions 

un environnement 
ique par moyen 
que normal, à 
de 10 m d’un 
T IV. 
e portable…

un environnement 
o‐ ou polyphasé 
nt CAT IV, et pour la
circuits d’éclairage

un environnement
rivée d’énergie au 

es câbles 

nv 

n 

e 

e 

 
, 

 



 

18.10.201

d’
né

Avertissem
d’installat
la tension 
d’utilisatio

 
Ce

5. De
La norme 
chaque ty
Un enviro
protection
boîtier. Le
peut être 

Degré de
pollution 

Degré de
pollution 

Degré de
pollution 

Degré de
pollution 

AVERTISS

Cet appare
implique d
présenter 

 

Ce
un

6. Ent

 

A
co
d
m
R

 

N
ac
C

0 

alimentation sont e
écessite un multimè
ment : Ce multimèt
ion CAT III 600V, ce
et les tensions de c
on. 

et appareil ne conv

gré de polluti
IEC 61010‐1 spécifi
pe nécessitant son 
nnement rude néce
n adapté à un enviro
e degré de pollution
utilisé. 

e 
1 

Absence de poll
Pollution ininflu
hermétiquemen

e 
2 

Pollution non co
conductivité éph
(environnement

e 
3 

Pollution conduc
devenir conduct
ou environneme

e 
4 

Pollution généra
poussière condu
au plein air, et à

EMENT : 
eil à été conçu selo
des restrictions d’ut
dans un environne

et appareil ne conv
n degré de pollutio

tretien/rempl
AVERTISSEMENT : P
ordons de mesure a
’incendie, installer 

mentionnées dans ce
emarque : Se référ

Ne jamais remplacer
ccessoires endomm
ommander des acc

DVM840 

23

en extérieur (câblag
ètre classé CAT IV.
tre a été conçu selo
e qui implique des re
crête pouvant appa

ient que pour des m

ion 
e les différents type
propre niveau de p
essite un niveau de 
onnement précis dé
n du DMM indique l’

ution ou pollution s
ençable (uniqueme
nt fermé).

onductrice uniquem
hémère causée par 
ts domestique et de

ctrice ou pollution s
trice à cause de con
ent exposé au plein 

ant une conductivit
uctrice, ou par la plu
à des taux d’humidit

n la norme EN 6101
tilisation ayant rapp
ment d’utilisation. 

ient que pour des m
on 2, classe 2. 

lacement de l
our éviter les chocs
avant l’ouverture du
des fusibles ayant d
ette notice. 
er à l’avertissemen
r les composants int
magés ou manquant
essoires chez votre

ge de surface comm

n la directive EN 61
estrictions d’utilisat
raître dans l’enviro

mesures jusqu’à 60

es de pollution env
protection afin de ga
protection plus sév
épend de l’isolation
’environnement da

sèche et non condu
ent dans un environ

ment. Occasionnelle
la condensation pe
e bureau).

sèche et non condu
ndensation (environ
air mais à l’abri de

é persistante causé
uie ou la neige (env
té et de particules f

10‐1, degré de pollu
port à la pollution p
Se référer à la table

mesures dans un en

la pile et du fu
s électriques, toujou
u boîtier. Pour évite
des spécifications id

t à l’arrière de l’app
ternes du multimèt
ts par des exemplai
e revendeur.

©Velleman n

me souterrain) 

1010‐1, catégorie 
tion ayant rapport à
nnement 

0 V dans CAT III. 

ironnementale, 
arantir la sécurité. 
vère. Le niveau de 
n et de la qualité du
ns lequel le DMM 

uctrice uniquement.
nnement 

ment, une 
eut survenir 

uctrice pouvant 
nnement industriel 
s précipitations).

ée par de la 
vironnement exposé
fines élevés).

ution 2, ce qui 
pouvant se 
e ci‐dessus. 

nvironnement ayant

usible 
urs déconnecter les
er tout risque 
dentiques à celles 

pareil.
tre. Remplacer des 
res identiques. 

nv 

à 

 

. 

é 

t 

s 



 

18.10.201

 
Ét
p

a. Entretie
• Nettoye
l’usage 

b. Rempla

• Rempla
peut rés

• Éteindre
• Retirer 
• Desserr
• Rempla
utiliser 

• Referm
c. Rempla

• Le fusib
d’une e

• Éteindre
• Retirer 
• Desserr
• Desserr
• Ouvrir l
• Les fusi
10A/25

• Referm
• Referm

7. De

Se référer

8. Ins

 
R
m

 

V
c
a

• Éviter d
dans les

• Éviter d
connexi

• N’utilise
surtens
excéder

• Sélectio
graduel

• Détache
commu

• En effec

0 

teindre le multimèt
ile/le fusible. 

en général 
er régulièrement le 
d’alcools, de solvan
acement de la pile
cer les piles dès qu
sulter en des mesur
e le multimètre. 
les sondes du circu
rer la vis à l’arrière d
cer la pile (9 V, 6LF
une pile rechargeab
er le compartiment

cement du fusible
ble doit rarement êt
rreur humaine. 
e le multimètre. 
les sondes du circu
rer la vis à l’arrière d
rer les 2 vis au haut 
e boîtier.  
bles se trouvent au
0V right (5x20mm p
er le boîtier et serre
er le compartiment

scription du p
 à l’illustration à la 

structions d'o
Risque de choc élec
mesure d’un circuit 
Veiller à sélectionne
onnexions avant ch
vant chaque mesur
de franchir les valeu
s spécifications de c
de toucher les fiches
ion que vous êtes e
er le multimètre qu
ion/d’installation m
r les valeurs mentio
onner la gamme la p
lement choisir la ga
er les cordons avan
tateur rotatif. 
ctuant des mesures

DVM840 

24

tre et retirer les cor

multimètre avec un
nts et de produits a

e le symbole «   »
res erronées.  

it à tester. Retirer le
du multimètre et ou
22) et l’insérer selo
ble. 
t de la pile et serrer

tre remplacé : un fu

it à tester. Retirer le
du multimètre et ou
du compartiment d

 bas du CI. Fusible g
pour les deux). 
er les 2 vis. 
t de la pile et serre 

panneau fron
page 2 de cette not

pération 
trique pendant l’op
sous tension. 
er la fonction et la g
haque mesure. Vérif
re.
rs marginales. Ces v
chaque gamme de m
s d'entrée inutilisée
en train de tester. 
’en respectant les v

mentionnées. Ne jam
onnées. 
plus élevée lorsque 
amme inférieure. 
t de choisir une aut

s sur un téléviseur o

rdons des prises ava

n chiffon doux et hu
brasifs. 

» s’affiche. L’utilisat

es cordons des pris
uvrir le compartime
on les indications de

r la vis. 

usible grillé est souv

es cordons des pris
uvrir le compartime
de la pile. 

gauche : 200mA/25

la vis. 

tal 
tice. 

pération. Être prud

amme, et à établir 
fier l’état de l’appa

valeurs sont toujou
mesure. 
es quand le mètre e

valeurs de la catégo
mais mesurer des te

la valeur est inconn

tre fonction au moy

ou un circuit de com

©Velleman n

ant de remplacer la 

umide. Éviter 

tion de piles faibles

es du multimètre.
ent de la pile. 
e polarité. Ne pas 

vent le résultat 

es du multimètre.
ent de la pile. 

50V ; fusible droit : 

ent lors d’une 

dûment toutes les 
reil et des cordons 

urs mentionnées 

est relié à une 

orie de 
ensions pouvant 

nue et 

yen du 

mmutation, ne pas 

nv 

s 



 

18.10.201

oublier 
• Être ext
30 VCA 
pendan

• Ne pas 
• Éviter d
connexi
préalab

8.1 Mesu

 
N

 

Ê
3
m
re

1. Connec
mesure

2. Instaure
les cord

3. Connec
4. Lire la v

8.2 Mesu

 
N

 

Ê
3
m
re

1. Connec
mesure

2. Instaure
cordons

3. Connec
4. Lire la v

8.3 Mesu

 
N

 

M
la
ju

 

Ê
6
s

1. Connec
mesure
Connec

0 

que des tensions à 
trêmement prudent
RMS. Ne pas oublie
t vos mesures. 
mesurer le courant
d'exécuter des mesu
ion qui est sous ten
ble. 

ure de tension co

Ne pas mesurer un c

Être extrêmement p
30 VCA RMS. Toujou
mesure ! Évitez de to
elié à une connexio
tez le cordon de me
 rouge (+) à la conn
ez la plage V  de 
dons de mesure à la
tez les sondes de m
valeur et la polarité 

ure de tension al

Ne pas mesurer un c

Être extrêmement p
30 VCA RMS. Toujou
mesure ! Évitez de to
elié à une connexio
tez le cordon de me
 rouge (+) à la conn
ez la plage V∼ de vo
s de mesure à la sou
tez les sondes de m
valeur sur l’afficheu

ure de courant co

Ne pas mesurer un c

Mesure de courant: 
a prise 10A. Lors de
usqu’à max. 15s sui
Être extrêmement p
60 VCC ou 30 VCA R
ondes pendant vos
tez le cordon de me
 rouge (+) à la conn
tez le cordon de me

DVM840 

25

hautes amplitudes
t en travaillant avec
er de positionner vo

t sur un circuit ayan
ures de résistance, d
nsion. Veiller à déch

ontinue  

circuit pouvant con

prudent lors d’une m
urs placer vos doigts
oucher les fiches d'
on que vous êtes en
esure noir (‐) à la co
nexion "mAVΩ". 
votre choix avec le

a source ou à la char
mesure au circuit. 
de la sonde rouge s

ternative 

circuit pouvant con

prudent lors d’une m
urs placer vos doigts
oucher les fiches d'
on que vous êtes en
esure noir (‐) à la co
nexion "mAVΩ". 
otre choix avec le sé
urce ou à la charge 
mesure au circuit. 
r LCD. 

ontinu 

courant d’un circui

prise mA max. 200
e la mesure d’un cou
vie d’une pause de 
prudent en travailla
MS. Ne pas oublier 
 mesures.
esure noir (‐) à la co
nexion "mAVΩ" pou
esure rouge à la con

 peuvent détruire v
c des tensions supé
os doigts derrière le

t > 250 V. 
de diode ou de con
harger tous les cond

ntenir une tension >

mesure d’une tensio
s derrière la protect
entrée inutilisées q
 train de tester.
onnexion "COM" et 

e sélecteur de FONC
rge que vous voulez

sur l’afficheur LCD.

ntenir une tension >

mesure d’une tensio
s derrière la protect
entrée inutilisées q
 train de tester.
onnexion "COM" et 

électeur de FONCTIO
que vous voulez te

t présentant une te

mA ; pour mesures
urant jusqu’à 10A, m
15 minutes entre 2
nt avec des tension
de positionner vos

onnexion "COM" et 
ur des mesures de m
nnexion "10A" pour

©Velleman n

votre mètre. 
rieures à 60 VCC ou
es sondeurs 

tinuité sur une 
densateurs au 

> 600V CAT III. 

on > 60 VCC ou 
tion des sondes de 
quand le mètre est 

le cordon de 

CTION et connectez 
z tester. 

> 600V CAT III. 

on > 60 VCC ou 
tion des sondes de 
quand le mètre est 

le cordon de 

ON et connectez les
ster. 

ension > 250 V. 

 jusqu’à 10A utilise
mesure continue 
2 mesures.
ns supérieures à 

 doigts derrière les 

le cordon de 
max. 200mA. 
r des mesures de 

nv 

u 

s 

z 



 

18.10.201

max. 10
2. Sélectio
Sélectio
mesure

3. Connec
mesure

4. La polar
l'affiche

8.4 Mesu

 

N
co

1. Connec
mesure

2. Sélectio
élevée e

3. Connec
Remarque

 Il fau
pour 
 L'indi
branc

8.5 Test d

 
N
c

1. Connec
mesure

2. Sélectio
3. Connec
cathode
d’une co

8.6 Test d

 

N
c

1. Connec
mesure

2. Sélectio
3. Connec
résistan

9. Spé
Consignes
N’utiliser c
N’utiliser c
§5). 
températu

0 

0A. 
onnez la plage A 
onnez la plage la plu
r est inconnue. 
tez les cordons de m
r le courant. 
rité du cordon de m
eur. 

ure de résistance

Ne pas mesurer la ré
ondenstaeurs avan
tez le cordon de me
 rouge (+) à la conn
onnez la plage Ω av
est diminuez gradue
tez les cordons de m
e : 
dra quelques secon
des résistances au‐
ication hors‐plage (
chée ou si la résista

de diodes 

Ne pas mesurer la r
ondenstaeurs avan
tez le cordon de me
 rouge (+) à la conn
onnez la plage  /
tez le cordon de me
e de la diode. Le mu
onnexion inversée, 

de continuité au

Ne pas mesurer la r
ondenstaeurs avan

tez le cordon de me
 rouge (+) à la conn
onnez la plage  /
tez les cordons au c
nce < 70±20Ω. 

écifications 
s concernant l’envir
ce multitesteur que
ce multitesteur que

ure ambiante idéale

DVM840 

26

 avec le sélecteur d
us élevée est diminu

mesure EN SERIE av

mesure rouge et la v

e 

ésistance d’un circu
nt chaque mesure.

esure noir (‐) à la co
nexion "mAVΩ". 
ec le sélecteur de F
ellement lorsque la
mesure à la charge 

ndes avant que l’ap
‐dessus de 1MΩ. 
“1.”) est affichée si
ance dépasse la vale

ésistance d’un circu
nt chaque mesure.

esure noir (‐) à la co
nexion "mAVΩ". 

 avec le sélecte
esure rouge à l’ano
ultimètre affiche la 
“1”. 

dible 

ésistance d’un circu
nt chaque mesure.

esure noir (‐) à la co
nexion "mAVΩ". 

 avec le sélecte
circuit. Le mulrimèt

onnement d’utilisat
e dans un environne
e dans un environne

e 0~40°C

de FONCTION. Mes
uez graduellement 

vec la charge dont v

valeur mesurée app

uit sous tension et d

onnexion "COM" et 

FONCTION. Sélectio
a valeur à mesurer e
dont vous voulez m

pareil produise un a

 l’entrée en questio
eur max. de la plage

uit sous tension et 

onnexion "COM" et 

eur de FONCTION. 
de et le cordon de 
chute de tension di

uit sous tension et 

onnexion "COM" et 

eur de FONCTION. 
tre émet une tonalit

tion : 
ement CAT I, CAT II
ement avec degré d

©Velleman n

ures < 200mA : 
lorsque la valeur à 

vous voulez 

araissent sur 

décharger tous les 

le cordon de 

nnez la plage la plu
est inconnue. 
mesurer le courant.

affichage stable 

on n’est pas 
e instaurée. 

décharger tous les

le cordon de 

mesure noir à la 
irecte ou, en cas 

décharger tous les

le cordon de 

té lors d’une 

ou CAT III (voir §4).
de pollution 2 (voir 

nv 

s 

 

 

 

. 



 

18.10.201

taux d’hum

9.1. 
Tension ma
Afficheur 

Protection

Alimentat
Instauratio
Indication
Indication

Indication

Températ
Températ
Dimension
Poids 

9.2. 

Impédanc

9.3. 

Impédanc
Plage de f

9.4. 

Lors de la 
d’une pau
Protection
fusible F10

0 

midité idéale 

Spécifications 
ax.  

n par fusible 

ion 
on de plage 
 de polarité 
 hors‐plage 

 de pile usée 

ure de travail 
ure de stockage
ns 

Tension contin
Plage 
200mV 
2V 
20V 
200V 
600V 

e d'entrée: 1MΩ po

Tension altern
Plage 
200V 
600V 

e d'entrée: 1MΩ po
réquence: 40 à 400

Courant contin
Plage 
200µA 
2mA 
20mA 
200mA 
10A 

mesure d’un coura
se de 15 minutes e
n contre les surchar
0A/250V 

DVM840 

27

<80% 

générales 
600V CAT III
LCD à 3 ½ dig
plage 200mA
plage 10A: 1
pile alcaline 
manuelle
" ‐ " est affic
" 1 . " est aff

" " est af
0°C à 40°C
‐10°C à 50°C
145 x 85 x 30
±170g (incl. p

nue 
Résolution
100µV
1mV
10mV
100mV
1V

our toutes les plage

native 
Résolution
100mV
1V

our toutes les plage
0Hz 

nu 
Résolution

0.1µA
1µA
10µA
100µA
10µA

nt jusqu’à 10A, mes
ntre 2 mesures. 
rges: plage 200mA f

gits, 2 à 3 échantillo
A: 200mA/250V (5x
0A/250 (5x20mm)
9V 6LR61

hé
iché automatiquem

ffiché

0mm
pile)

Pré

±(0.5% de l'aff

±(1.0% de l'aff
es 

Pré
±(1.2% de l'affi

es 

Préc

±(1.5% de l'affi

±(2.0% de l'affi
sure continue jusqu

fusible F200mA/250

©Velleman n

ons/sec.
20mm)

ment

cision

ichage + 4 digits) 

ichage + 5 digits)

cision
chage + 10 digits)

cision

ichage + 3 digits) 

ichage + 5 digits)
u’à max. 15s suivie 

0V – plage 10A 

nv 



 

18.10.201

9.5. 

Protection
Remarque
cette vale

9.6. 
Plage 

 

 

Protection

10. Acc
• jeu
• 1 p
• 1 m

N’employ
aucuneme
de cet app
Pour plus 
notice, vis
Toutes les
notificatio

1. Int
A los ciuda
Important

Es
ins
si 
re

local. Resp
Si tiene du
¡Gracias p
manual an
instale y p

0 

Résistance 
Plage 
200Ω 
2kΩ 
20kΩ 
200kΩ 
2MΩ 
20MΩ 

n contre les surchar
e: plage 200Ω, cord
ur de la valeur mes

Tests de diode

n contre les surchar

cessoires 
u de cordons de me
pile de 9V 
manuel d'utilisation
yer cet appareil qu’a
ent responsable de
pareil.  
d’information conc
sitez notre site web
s informations prés
on préalable. 

MA

troducción 
adanos de la Unión
tes informaciones s
ste símbolo en este 
servibles, podrían d
las hubiera) en la b
ciclaje. Devuelva es
pete las leyes locale
udas, contacte con 
or haber comprado
ntes de usarlo. Si el 
póngase en contacto

DVM840 

28

Résolution
0.1Ω
1Ω
10Ω
100Ω
1kΩ
10kΩ

rges: CC250V ou val
ons déterminent la
urée. 

e et de continuité
Par

Tonalité lors d’un
Courant de tes
Tension de tes

rges: CC250V ou val

esure 

n 
avec des accessoire
e dommages ou lési

cernant cet article 
b www.velleman.eu

sentées dans cette 

ANUAL DEL 

n Europea 
sobre el medio amb
aparato o el embal
dañar el medio amb
asura doméstica; d
ste aparato a su dist
es en relación con e
las autoridades loc
o el DVM840! Lea at
aparato ha sufrido 
o con su distribuido

Pré
±(0.8% de l'aff

±(0.8% de l'aff

±(1.0% de l'affi
eur de crête CA 
 résistance des cord

é audible 
ramètres
ne résistance < 70±2
st dircet (CC): ± 1mA
st inversée : ± 3VCC
eur de crête CA 

es d’origine. SA Vel
ions survenus à un 

et la version la plus
u. 
notice peuvent êtr

USUARIO 

biente concernient
aje indica que, si tir
biente. No tire este 
ebe ir a una empre
tribuidor o a la unid
l medio ambiente.
cales para residuos
tentamente las inst
algún daño en el tr

or. 

©Velleman n

cision
fichage + 5 digits)

fichage + 3 digits) 

chage + 15 digits)

dons, soustraire 

20Ω
A
C

leman ne sera 
usage (incorrect) 

s récente de cette 

e modifiées sans 

e a este producto
ra las muestras 
aparato (ni las pilas
sa especializada en
dad de reciclaje 

s. 
trucciones del 
ransporte no lo 

nv 

s, 
 



 

18.10.201

Véase la G

2. Sím

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

3. Ad

 
L
f

 

U
i
d
g
p

 
S
m

 
R
e

 

A
E
re
N

 

A
p
in
e
N

0 

Garantía de servicio

mbolos utiliza
Este símbolo indic
Si no lee las instruc
sufrir heridas, inclu
Este símbolo indic
Una situación o ac
Este símbolo indic
Una situación o ac
muerte. 
Este símbolo indic
La negligencia de e
AC (« alternating c
DC (« direct curren
AC y DC 

Aislamiento doble 

Conexión a tierra

Fusible 

Diodo 

Continuidad 

vertencias e i
Lea atentamente es
funcionamiento del
Utilice sólo el apara
ncorrecto anula la g
descuido de las inst
garantía y su distrib
problemas resultan
Siga las siguientes in
multímetro y sus fu

Respete todas las in
el aparato. Nunca so
ADVERTENCIA: 
El usuario no habrá 
eparación debe ser
Nota: Esto es la trad
ADVERTENCIA: Para
puntas de prueba an
ncendio, instale fus
en este manual del u
Nota: Véase la adve

DVM840 

29

o y calidad Velleman

dos 
ca: Leer las instrucc
cciones o el manua
uso morir.

ca: Peligro  
ción peligrosa pued
ca: Riesgo de peligro
ción peligrosa pued

ca: ¡Ojo! ; informaci
esta información pu
urrent » o corriente
nt » o corriente con

(clase de protecció

instrucciones 
ste manual del usua
 aparato antes de u
ato para las aplicacio
garantía completam
trucciones de segur
buidor no será respo
tes.

nstrucciones para g
nciones. 

nstrucciones con res
obrepase los valore

de efectuar el mant
r realizada por perso
ducción de la advert
a evitar descargas e
ntes de abrir la caja
ibles con las especi
usuario. 
rtencia en la parte t

n
 ® al final de este m

iones
l del usuario puede

de causar lesiones o
o/daños
de causar daños, les

ión importante 
uede causar una situ
e alterna)
tinua)

ón II) 

de seguridad
ario. Familiarícese c
utilizarlo. 
ones descritas en e
mente. Los daños ca
idad de este manua
onsable de ningún d

garantizar un uso se

specto a la segurida
es límites menciona

tenimiento de ning
onal especializado.
tencia de la parte t
léctricas, siempre d
. Para evitar cualqu
ficaciones idénticas

trasera del aparato

©Velleman n

manual del usuario.

 dañar el aparato o

o incluso la muerte.

siones o incluso la 

uación peligrosa. 

d 
con el 

ste manual. Su uso 
ausados por 
al invalidarán su 
daño u otros 

eguro del 

ad y el uso al utiliza
dos. 

una pieza. La 

rasera del aparato.
desconecte las 
uier riesgo de 
s a las mencionadas

o.

nv 

 

r 

s 



 

18.10.201

 
M

 

 

 

E
u
c

 

E
e
a
i

 

A
¡
b

 
S
c

 

R
e
c

 
N

 
N

 
N
U

 
A
1

 
E
m

 

N
o
n

 
D
p

 

P
e
e

4. Cat
Los multím
sobretens
sobretens

0 

Mantenga el aparat

 
No agite el

 

No expong
temperatu
temperatu
condensac

El aparato pertenec
utilice este aparato 
capítulo 4 « Catego
El aparato pertenec
en interiores. No ex
aparato a ningún tip
ndustrial. Véase el 
Asegúrese de que la
Ponga siempre sus
bornes libres si el ap
Seleccione la funció
circuito. 
Riesgo de descarga 
efectuar mediciones
uidadoso al medir u

No efectúe medicio

No mida la corriente

No mida la resistenc
Utilice el zócalo incl

Al efectuar una med
15 segundos seguida

Elevadas crestas de 
mediciones en telev
No reemplace los co
o perdidos por acce
necesita piezas de r
Desactive el multím
pilas o fusibles. 
Por razones de segu
están prohibidas. Lo
están cubiertos por

tegorías de so
metros han sido clas
iones transitorias q
ión transitoria es u

DVM840 

30

to lejos del alcance 

l aparato. Evite usa

ga el aparato al frío,
ura. Espere hasta qu
ura ambiente antes 
ción y errores de me
ce a la categoría de 
en una categoría m

orías de sobretensió
ce al grado de conta
xponga este equipo 
po de salpicadura o
capítulo 5 « Grado
as puntas de prueba
 dedos detrás de la
parato está conecta
ón correcta antes de

eléctrica durante e
s en un circuito bajo
una tensión > 60 VC

ones en un circuito q

e en un circuito con

cia, el diodo ni la co
luido para cualquie

dición de corriente h
a por una interrupc

tensión podrían da
visores o circuitos de
omponentes intern
esorios del mismo ti
recambio.

metro y saque las pu

uridad, las modifica
os daños causados p
 la garantía.

obretensión/i
sificados según el ri
que pueden surgir e
n aumento corto de

de personas no cap

r excesiva fuerza du

, el calor ni grandes
ue el aparato haya a
de desplazarlo para
edición.
sobretensión CAT I

más elevada que me
ón/instalación ».

aminación 2. Sólo es
a lluvia ni humedad
 goteo. No es apto 
o de contaminación

a no estén dañadas
 barrera de protecc
ado al circuito. 
e conectar las punta

el funcionamiento.
o tensión. Sea extre
CC o 30 VCA RMS.

que pueda tener un

n > 250 V. 

ontinuidad en un cir
r medición de trans

hasta 10 A: medició
ión de 15 minutos e

ñar el multímetro a
e alimentación conm
os. Reemplace los a
ipo. Contacte con su

untas de prueba ant

ciones no autorizad
por modificaciones 

instalación 
iesgo y la gravedad 
n las puntas de pru
e la tensión inducid

©Velleman n

pacitadas y niños. 

urante la operación

s variaciones de 
alcanzado la 
a evitar 

II 600V. Nunca
encionada. Véase el

s apto para el uso 
d. No exponga el 
para el uso 
 ». 
s antes de cada uso.
ción! Nunca toque 

as de prueba al 

Sea cuidadoso al 
emadamente 

na tensión > 600 V.

rcuito bajo tensión.
sistores. 

ón continua de máx
entre 2 mediciones

al realizar 
mutados. 
accesorios dañados
u distribuidor si 

tes de reemplazar 

das del aparato 
no autorizadas, no

de las 
eba. Una 
o por un sistema, 

nv 

.

l 

. 

. 

. 

.

s 

 



 

18.10.201

p.ej. caída
Las catego

CAT I 

CAT II 

CAT III 

CAT IV 

Advertenc

Este multí
CAT III 600
de cresta p

 
Es

5. Gra
La norma 
Cada tipo 
ambiente 
adaptado 
grado de c
DMM. 

Grado
contamina

Grado
contamina

Grado
contamina

 

0 

a de un rayo en un d
orías según EN 6101
Un DMM de la cate
protegidos no cone
electrónicos circuit
Un DMM de la cate
CAT I, aparatos mo
circuitos en un amb
esté a una distanci
ambiente CAT IV.
Ejemplo: alimentac
portátiles, etc. 
Un DMM de la cate
ambiente CAT I y C
o polifásico (fijo) a 
para la medición en
circuitos de ilumina
Un DMM de la cate
ambiente CAT I, CA
energía al nivel prim
Observación: Cualq
están en el exterio
DMM de la categor
cia:  
ímetro ha sido diseñ
0V, lo que implica re
pueden aparecer en

ste aparato sólo es 

ado de contam
IEC 61010‐1 especif
necesita su propio 
rugoso necesita un
a un ambiente prec
contaminación del D

o de 
ación 1 

Ausencia d
conductora
herméticam

o de 
ación 2 

Sólo contam
sobrevenir 
(ambiente 

o de 
ación 3 

Contamina
puede volv
industrial o
precipitacio

DVM840 

31

de alta tensión. 
10‐1 son: 
egoría CAT I es apto
ectados directamen
tos, señales de cont
egoría CAT II es apto
onofásicos conectad
biente  doméstico n
a mínima de 10m d

ción de aparatos ele

egoría CAT III no sól
CAT II, sino también 
una distancia mínim
n o de una caja de d
ación, horno eléctri
egoría CAT IV es apt
AT II y CAT III, como
mario. 
quier medición efec
r (tanto subterráne
ría CAT IV.

ñado según la norm
estricciones de uso 
n el ambiente de us

apto para medicion

minación (Po
fica los diferentes t
nivel de protección
n nivel de protección
ciso depende del ai
DMM indica el amb

e contaminación o 
a. Contaminación no
mente cerrado).
minación no conduc
una conducción co
doméstico y de ofic
ción conductora o c
verse conductora a c
o ambiente expuest
ones).

o para medir circuito
nte a la red eléctrica
trol, etc. 
o para la medición 
dos a la red eléctrica
normal, a condición
de un ambiente CAT

ectrodomésticos y h

lo es apto para la m
para la medición d
ma de 10m de un a
de distribución (cor
ico).
to tanto para la me
 para la medición e

ctuada en un aparat
eo como supraterre

ma EN 61010‐1, cate
referentes a la ten
so. 

nes hasta 600 V en 

llution degree
ipos de contaminac
n para garantizar la 
n más severo. El niv
slamiento y la calid
biente en el que se p

contaminación seca
o influenciable (sólo

ctora. De vez en cua
orta causada por la c
cina).
contaminación seca
causa de la condens
o al aire libre pero 

 

©Velleman n

os electrónicos 
a, p.ej. conexiones 

en un ambiente 
a con un conector y
n de que el circuito 
T III o 20m de un 

herramientas 

medición en un 
e un aparato mono
mbiente CAT IV, y 
rtocircuitos, 

dición en un 
n una entrada de 

to, cuyos cables 
nal), necesita un 

egoría de instalación
sión y las tensiones

CAT III. 

e) 
ción ambiental. 
seguridad. Un 
vel de protección 
ad de la caja. El 
puede utilizar el 

a y sólo no 
o en un ambiente 

ando, puede 
condensación 

a y no conductora 
sación (ambiente 
lejos del alcance de

nv 

y 

o‐ 

n 
s 

e 



 

18.10.201

Grado
contamina

ADVERTEN

Este apara
lo que imp
aparecer e

 
Es
co

6. Ma

 

A
p
in
e
O

 

N
a
s

 

D
re

a. Manten

• Limpie e
alcohol 

b. Reempl

• Reempl
agotada

• Desactiv
• Saque la
prueba 

• Desator
de pilas

• Reempl
No utilic

• Vuelva 
c. Reempl
• Normal
error de

• Desactiv
• Saque la
prueba 

• Desator
de pilas

• Desator
• Abra la 
• Los fusi
derecho

• Vuelva 

0 

o de 
ación 4 

Contamina
polvo cond
libre, y a hu

NCIA: 
ato ha sido diseñado
plica restricciones d
en un ambiente de 

ste aparato sólo es 
ontaminación 2, cla

antenimiento
ADVERTENCIA: Para
puntas de prueba an
ncendio, instale fus
en el manual del usu
Observación: Véase
Nunca reemplace lo
ccesorios dañados 
u distribuidor si nec
Desactive el multíme
eemplazar la pila/e

nimiento general 
el aparato regularm
y de disolventes. 
lazar la pila 
lace las pilas en cua
as puede dar resulta
ve el multímetro. 
as puntas de prueb
de las entradas del
rnille el tornillo de l
s. 
lace la pila (9 V, 6LF
ce una pila recargab
a cerrar el compart

azar el fusible 
mente, no es neces
e uso. 
ve el multímetro. 
as puntas de prueb
de las entradas del
rnille el tornillo de l
s. 
rnille los 2 tornillos 
caja.  
bles están en la par
o: 10A/250V right (5
a cerrar la caja y ato

DVM840 

32

ción que genera un
ductor, o por la lluvi
umedad y partículas

o según la norma E
de uso con respecto
uso. Véase la lista a

apto para medicion
ase 2. 

/Reemplazar 
a evitar descargas e
ntes de abrir la caja
ibles con las especi
uario. 
 la advertencia de l
s componentes inte
o perdidos por acce
cesita piezas de rec
etro y quite las pun
l fusible. 

mente con un paño 

anto se visualice el s
ados incorrectos. 

a del circuito que q
 aparato. 
a parte trasera del 

F22) e introdúzcala s
ble. 
timento de pilas y at

sario reemplazar los

a del circuito que q
 aparato. 
a parte trasera del 

de la parte superio

rte inferior del CI. F
5x20mm para los do
ornille los dos torni

na conducción persi
a o la nieve (ambie
s finas elevadas).

N 61010‐1, grado d
o a la contaminación
arriba. 

nes en un ambiente

la pila y el fu
léctricas, desconect
. Para evitar cualqu
ficaciones idénticas

a parte trasera del 
ernos del aparato. R
esorios del mismo t
cambio.

ntas de prueba de la

húmedo sin pelusas

símbolo «   ». El u

quiere probar. Saqu

multímetro y abra 

según las indicacion

tornille el tornillo.

s fusibles. Sólo se fu

quiere probar. Saqu

multímetro y abra 

or del compartiment

usible izquierdo: 20
os). 
illos. 

©Velleman n

stente causada por
nte expuesto al aire

de contaminación 2
n que puede 

e con un grado de 

usible 
te siempre las 
uier riesgo de 
s a las mencionadas

aparato.
Reemplace 
tipo. Contacte con 

as entradas antes de

s. Evite el uso de 

uso de pilas 

e las puntas de 

el compartimento 

nes de polaridad. 

unden a causa de u

e las puntas de 

el compartimento 

to de pilas. 

00mA/250V ; fusible

nv 

r 
e 

2, 

s 

e 

n 

e 



 

18.10.201

• Vuelva 

7. De

Véase la fi

8. Ins

 
R
e

 

A
to
d

• Nunca e
para cad

• Nunca t
circuito

• Utilice e
sobrete
sobrepa

• Seleccio
gradual

• Descon
función

• Pueden
durante
arcos pu

• Sea extr
Coloque

• No mida
• No mida
hayan s

8.1 Medi

 
N

 

S
R
to
c

1. Conecte
(+) a la c

2. Seleccio
de prue

3. Conecte
4. El valor 
LCD. 

 

0 

a cerrar el compart

scripción del 
igura en la página 2

strucciones de
Riesgo de descarga 
efectuar mediciones

Asegúrese de que se
odas las conexiones
del aparato y las pun
exceda los valores lí
da rango de medici
toque terminales no
 a prueba. 
el aparato sólo al re
ensión/instalación m
asar los valores men
one un rango más e
mente el rango infe
ecte las puntas de p
 u otro rango. 
 producirse arcos d
e la comprobación d
ueden dañar el mul
remadamente cuida
e sus dedos detrás d
a la corriente en un
a resistencias, diod
sido descargados to

ir tensiones CC 

No mida la corriente

Sea extremadament
RMS. ¡Ponga siempr
oque terminales no
onexión que está p
e la punta de prueb
conexión "mAVΩ".
one el rango V  d
eba a la fuente o la c
e las puntas de prue
medido y la polarid

DVM840 

33

timento de pilas y at

panel frontal
2 de este manual de

e operación 
eléctrica durante e
s en un circuito bajo
eleccione la función
s correctamente an
ntas de prueba ante
ímites de protecció
ón. 
o utilizados cuando

espetar los valores d
mencionados. Nunc
ncionados. 
elevado si no conoce
erior. 
prueba del circuito 

de tensión en los ext
de televisiones o ali
ltímetro. 
adoso al medir tens
de la barrera protec
n circuito con > 250
os o continuidad en
dos los condensado

e de un circuito con

te cuidadoso al med
re sus dedos detrás 
o utilizados si el mul
probando.

ba negra (‐) a la cone

deseado con el selec
carga que quiere pr
eba al circuito. 
dad de la punta de p

tornille el tornillo.

l 
el usuario. 

el funcionamiento.
o tensión. 
n y el rango correcto
ntes cada medición.
es de cada medición
ón mencionados en 

 el multímetro está

de la categoría de 
a mida tensiones qu

e el valor de antem

analizado antes de 

tremos de las punta
imentaciones a con

siones más de 60Vd
ctora al operar el m
V. 
n circuitos bajo tens
ores. 

 una tensión > 600V

dir una tensión > 60
de la barrera de pr
ltímetro está conec

exión "COM" y la pu

ctor de FUNCIÓN y 
robar. 

prueba roja se visua

 

©Velleman n

Sea cuidadoso al 

o y que conecte
 Controle el estado
n.
las especificaciones

 conectado a un 

ue pueden 

ano y seleccione 

seleccionar otra 

as de prueba 
mutación. Tales 

dc o 30Vac rms. 
multímetro. 

sión. Asegúrese que

V CAT III. 

0 VCC o 30 VCA 
rotección!! Nunca 
ctado a una 

unta de prueba roja

conecte las puntas 

alizan en la pantalla

nv 

 

s 

e 

a 

a 



 

18.10.201

8.2 Medi

 
N

 

S
R
to
c

1. Conecte
(+) a la c

2. Seleccio
de prue

3. Conecte
4. El valor 

8.3 Medi

 
N

 

M
1
1
d

 

S
R

1. Conecte
(+) a la c
prueba 

2. Seleccio
Seleccio
que qui

3. Conecte
4. La polar

8.4 Medi

 
N
co

1. Conecte
(+) a la c

2. Seleccio
y dismin

3. conecte
Observaci

 Es po
estab
 Apare
resist

 

0 

ir tensiones CA 

No mida la corriente

Sea extremadament
RMS. ¡Ponga siempr
oque terminales no
onexión que está p
e la punta de prueb
conexión "mAVΩ".
one el rango V ∼ des
eba a la fuente o la c
e las puntas de prue
medido aparece en

ir corrientes CC

No mida la corriente

Medición de corrien
10 A, utilice la entra
10 A: medición cont
de 15 minutos entre
Sea extremadament
RMS. ¡Ponga siempr

e la punta de prueb
conexión "mAVΩ" p
roja a la conexión "
one el rango A   c
one el rango más el
ere medir. 
e las puntas de prue
ridad de la punta de

ir la resistencia

o mida la resistenc
ondensadores ante

e la punta de prueb
conexión "mAVΩ".
one el rango Ω con 
nuya gradualmente
e las puntas de prue
iones: 
osible que el aparat
ble, lo que es norma
ece la indicación (“1
tencia sobrepasa el

DVM840 

34

e de un circuito con

te cuidadoso al med
re sus dedos detrás 
o utilizados si el mul
probando.

ba negra (‐) a la cone

seado con el selecto
carga que quiere pr
eba al circuito. 
n la pantalla. 

e de un circuito con

nte: entrada « mA » 
da « 10 A ». Al efec
inua de máx. 15 seg
e 2 mediciones.

te cuidadoso al med
re sus dedos detrás 
ba negra (‐) a la cone
para mediciones de
"10A" para medicio
con el selector de F
evado y disminuya 

eba EN SERIE con la
e prueba roja y el va

cia de un circuito ba
es de cada medición

ba negra (‐) a la cone

el selector de FUNC
e si no conoce el val
eba al circuito que U

o necesite algunos 
al al medir resistenc
1.”) si la entrada en
 valor máx. del rang

 una tensión > 600V

dir una tensión > 60
de la barrera de pr
ltímetro está conec

exión "COM" y la pu

or de FUNCIÓN y co
robar. 

 una tensión > 250

máx. 200 mA ; para
ctuar una medición 
gundos seguida por

dir una tensión > 60
de la barrera de pr
exión "COM" y la pu
e máx. 200mA. Cone
nes de máx. 10A. 
FUNCIÓN. Medicion
gradualmente si no

a carga cuya corrien
alor medido aparec

ajo tensión y desca
n. 

exión "COM" y la pu

CIÓN. Seleccione el 
or que quiere medi
Ud. desea probar. 

segundos para visu
cias de más de 1MΩ
n cuestión no está c
go seleccionado. 

 

©Velleman n

V CAT III. 

0 VCC o 30 VCA 
rotección!! Nunca 
ctado a una 

unta de prueba roja

onecte las puntas 

V. 

a mediciones hasta
de corriente hasta 
r una interrupción 

0 VCC o 30 VCA 
rotección!  
unta de prueba roja
ecte la punta de 

es < 200mA: 
o conoce el valor 

nte quiere medir. 
cen en la pantalla.

rgue todos los 

unta de prueba roja

rango más elevado
ir. 

ualizar un valor 
Ω. 
onectada o si la 

nv 

a 

 

a 

a 

o 



 

18.10.201

8.5 Prueb

 
N
c

1. Conecte
(+) a la c

2. Seleccio
3. Conecte
diodo. E

8.6 Prueb

 
N
c

1. Conecte
(+) a la c

2. Seleccio
3. Conecte
la resist

9. Esp
Instruccio
No utilice 
Utilice est

temperatu
humedad 

9.1. 
Tensión má
Pantalla 

Protección

Alimentac
Selección 
Indicador 
Indicador 

Indicador 

Temperat
Temperat
Dimension
Peso 

 

 

0 

ba de diodos y de

No efectúe medicio
ondensadores ante

e la punta de prueb
conexión "maVΩ".
one el rango  /
e la punta de prueb
El multímetro visua

ba de continuida

No efectúe medicio
ondensadores ante

e la punta de prueb
conexión "V/Ω". 
one el rango  /
e las puntas de prue
tencia < 70±20Ω. 

pecificaciones
nes sobre el ambien
este aparato en un
e aparato sólo en u

ura ambiente ideal
ideal 

Especificacion

áx.  

n por fusible 

ción 
del rango 
de polaridad 
de sobre rango 

de batería baja 

ura de funcionamie
ura de almacenami
nes 

DVM840 

35

e continuidad 

nes en un circuito b
es de cada medició

ba negra (‐) a la cone

 con el selector d
ba roja al ánodo y la
liza « 1 » en caso de

ad acústica 

nes en un circuito b
es de cada medició

ba negra (‐) a la cone

 con el selector d
eba al circuito. El m

s 
nte de uso: 
 ambiente CAT I, CA
un ambiente con un

0~40°C
<80%

es generales 
600V CAT 
LCD de 3 ½
rango 200
rango 10A
pila alcalin
manual
se visualiz
se visualiz

se visualiz
ento de 0°C a 4
ento de ‐10°C a

145 x 85 x
±170g (pil

bajo tensión y desc
n. 

exión "COM" y la pu

de FUNCIÓN. 
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9.2. 

Impedanc

9.3. 

Impedanc
Rango de 

9.4. 

Al efectua
segundos 
Protección

9.5. 

Protección
Nota: rang
reste este 

9.6. 
Rango 

 

 
Protección

0 

Tensión contin
Rango 
200mV 
2V 
20V 
200V 
600V 

ia de entrada: 1MΩ
Tensión altern

Rango 
200V 
600V 

ia de entrada: 1MΩ
frecuencia: de 40 a

Corriente cont
Rango 
200µA 
2mA 
20mA 
200mA 
10A 

r una medición de c
seguida por una int
n de sobrecarga: fus

Resistencia 
Rango 
200Ω 
2kΩ 
20kΩ 
200kΩ 
2MΩ 
20MΩ 

n de sobrecarga: CC
go 200Ω, cortocircu
valor del valor med

Prueba de diod

n de sobrecarga: DC
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nua 
Resolución
100µV
1mV
10mV
100mV
1V

Ω para cada rango 

na 
Resolución
100mV
1V

Ω para cada rango 
 400Hz 

tinua 
Resolución

0.1µA
1µA
10µA
100µA
10µA

corriente hasta 10 A
terrupción de 15 m
sible F0.2A/250V fu

Resolución
0.1Ω
1Ω
10Ω
100Ω
1kΩ
10kΩ

C250V o valor de pic
uite las puntas de pr
dido. 

dos y de prueba 
Par

señal acústica si l
Corriente de prue

Tensión de pru
C250V o AC valor de

Pre

±(0.5% lectu

±(1.0% lectu

Pre

±(1.2% de la le

Prec

±(1.5% de la le

±(2.0% de la le
A: medición continu
inutos entre 2 med
usible – F10A/250V

Pre
±(0.8% de la le

±(0.8% de la le

±(1.0% de la lec
co CA 
rueba para determi

de continuidad a
rámetros
a resistencia < 70±2
eba dirceta (CC): ± 1
ueba inversa: ± 3VCC
e pico 
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C

nv 



 

18.10.201

10. Acc
• Juego
• 1 pila
• 1 ma

Utilice est
responsab
Para más 
del usuari
especifica

1. Ein
An alle Ein
Wichtige U

D
E
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a
v
E

retournier
Falls Zwei
Behörde. 
Wir bedan
Inbetriebn
Siehe Velle

2. Ve

 

 

 

 

 
 
 

 

0 

cesorios 
o de puntas de prue
a de 9V 
nual del usuario 
te aparato sólo con
ble de daños ni lesi
información sobre 
io, visite nuestra pá
ciones y el conteni

BEDI

nführung 
nwohner der Europ
Umweltinformation
Dieses Symbol auf d
Entsorgung dieses P
zufügen kann. Entso
als unsortiertes Hau
von einer spezialisie
Einheit muss an den
rt werden. Respekti
fel bestehen, wend

nken uns für den Ka
nahme sorgfältig du
eman® Service‐ und

rwendete Sym
Dieses Symbol bed
Das nicht Lesen de
Verletzungen oder
Dieses Symbol bed
Gefährliche Beding
Tod verursachen
Dieses Symbol bed
Gefährliche Beding
Tod verursachen 
Dieses Symbol bed
Befolgen Sie diese 
Situation führen 
AC (Wechselstrom

DC (Gleichstrom)

Sowohl Wechsel‐ a

Doppelte Isolierun
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do de este manual
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päischen Union  
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Produktes nach sein
orgen Sie die Einhe
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d Qualitätsgarantie
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er Hinweise und der
r den Tod verursach
deutet Gefahr:
gungen oder Aktivit

deutet Risiko auf G
gungen oder Aktivit

deutet Vorsicht, wi
Information nicht, 

)

als auch Gleichstrom

g (Schutzklasse II) 

ginales. Velleman N
un uso (indebido) 
versión más recien
an.eu. Se pueden m
 sin previo aviso. 

NLEITUNG

odukt  
der Verpackung zeig
nem Lebenszyklus d
it (oder verwendete
oder verwendeten 
 Recycling entsorgt
örtliches Recycling‐
en Umweltvorschri
sorgungsrichtlinien

esen Sie diese Bedie
e, ob Transportschä
e am Ende dieser Be

Sie die Hinweise:
r Bedienungsanleitu
hen.

täten, können Verle

efahr/Schäden:
täten, können Verle

chtige Information
so kann dies zu ein

m
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Erde, Masse 

Sicherung  

Diode 

Durchgang 

arnungen und
Lesen Sie diese Bed
erst in Betrieb, nach
haben. 
Verwenden Sie das 
Bedienungsanleitun
erlischt der Garantie
Bedienungsanleitun
daraus resultierend
Befolgen Sie die Ric
gewährleisten und a
Respektieren Sie wä
Bezug auf den Schu
Überschreiten Sie n
WARNUNG:  
Es gibt keine zu wart
Fachmann repariere
Bemerkung: dies ist
Rückseite des Gerät
WARNUNG: Um Stro
vom Netz, ehe Sie da
Sie die richtigen Sich
Bemerkung: dies ist 
Rückseite des Gerät

Halten Sie Kinder un

 
Vermeiden
während d

 

Setzen Sie 
Temperatu
in Betrieb, 
gebracht w
die Zimme
Kondensat

Das Gerät gehört zu
nie in einer höheren
/Messkategorien.

Gerät mit Verschmu
nnenbereich! Schüt
Gerät keiner Flüssig
nicht für industrielle
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d Sicherheitsh
ienungsanleitung so
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Gerät nur für Anwe
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eanspruch. Bei Schä
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. Um Brand zu verm
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er Warnung, die sic

Gerät fern. 
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CAT III 600V. Verwe
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et sich nur für die A
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e §5 Verschmutzun
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 Anwendung zu 
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von einem 
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rohe Gewalt 
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Gerät nicht sofort 
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usgeschaltet, bis es 
essfehler und 

nden Sie das Gerät 
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4. Üb
Die Multim
Messpunk
Energie, d
induziert w
Bei hoche
wenn dies
und einen
Die besteh

CAT I  E
d

CAT II 

E
a
s
Q
H

CAT III  E

0 

Überprüfen Sie vor
sind.  
Halten Sie die Finge
Berühren Sie keine 
verbunden ist.  
Beachten Sie, dass d
es mit dem Testkrei
Stromschlaggefahr w
vorsichtig beim Mes
vorsichtig wenn Sie 

Messen Sie nie in Kr

Messen Sie keinen S

Führen Sie nie Wide
Durchgangsprüfung
stehen. Verwenden
Bei Strommessunge
wischen den 2 Mes

Messungen in Ferns
Spannungsspitzen ve
Ersetzen Sie keine in
verloren gegangene
Bestellen Sie eventu
Schalten Sie das Ge
Sie die Batterie ode
Eigenmächtige Verä
Schäden verursacht
Garantieanspruch.

berspannungs
meter werden gemä
kt auftreten können
ie in einem System
werden.  
nergetischen Kreise
se Kreise genügend 
 Plasma‐Durchschla
henden Kategorien 
Ein CAT I‐Multimete
direkt mit dem Netz
Ein CAT II‐Multimet
an einphasigen Ger
sind, unter der Bedi
Quelle und min. 20m
Haushaltsgeräte, tra
Ein CAT III‐Multimet
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jedem Gebrauch, o

er während der Mes
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während der Anwe
ssen von einem unte
mit Spannungen üb
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Strom in Kreisen mi
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uelle Ersatzteile bei
rät aus und trennen
er Sicherung ersetze
änderungen sind au
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©Velleman n

en nicht beschädigt 

 Prüfspitzen! 
ät mit einem Kreis 
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Warnung:

Das Gerät 
beinhaltet
Spannung
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5. Ve
IEC 61010
Verschmu
Schutzmaß
einen bess
Umgebung
Gehäuses 
verwende
Verschmu

grad

Verschmu
grad

Verschmu
grad

Verschmu
grad

Warnung:

Das Gerät 
beinhaltet
Verschmu
oben. 

 
D
V
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I‐Quellen, sondern 
z.B. Verteilertafeln, 
Ein CAT IV‐Multime
und CAT III‐Quellen
Primärversorgungse
Bemerken Sie, dass 
sich außer Haus bef
Multimeter verwen
:  
wurde gemäß EN 6
t bestimmte Anwen
sspitzen, die in der 
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as Gerät eignet sich
erschmutzungsgrad
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auch für Messunge
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a. Allgeme
• Reinige
Verwen

b. Die Bat
• Ersetze
können

• Schalte
• Trennen
Anschlu

• Lockern
das Batt

• Ersetze
beachte

• Ersetze
x F10A/

• Schließe
c. Die Sich
• Sicheru
Sicheru

• Schalte
• Trennen
Anschlu

• Lockern
das Batt

• Lockern
• Öffnen 
• Die Sich
200mA/

• Schließe
• Schließe
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Siehe Abb
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artung / Batte
WARNUNG: Um Stro
vom Netz, ehe Sie da
Sie die richtigen Sich
Bemerkung: dies ist 
Rückseite des Gerät
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Velleman® Service and Quality Warranty 
Velleman® has over 35 years of experience in the 
electronics world and distributes its products in 
more than 85 countries. 
All our products fulfil strict quality requirements 
and legal stipulations in the EU. In order to 
ensure the quality, our products regularly go 
through an extra quality check, both by an 
internal quality department and by specialized 
external organisations. If, all precautionary 
measures notwithstanding, problems should 
occur, please make appeal to our warranty (see 
guarantee conditions). 
General Warranty Conditions Concerning 
Consumer Products (for EU): 
� All consumer products are subject to a 24‐
month warranty on production flaws and 
defective material as from the original date of 
purchase. 
� Velleman® can decide to replace an article with 
an equivalent article, or to refund the retail value 
totally or partially when the complaint is valid 
and a free repair or replacement of the article is 
impossible, or if the expenses are out of 
proportion. 
You will be delivered a replacing article or a 
refund at the value of 100% of the purchase 
price in case of a flaw occurred in the first year 
after the date of purchase and delivery, or a 
replacing article at 50% of the purchase price or 
a refund at the value of 50% of the retail value in 
case of a flaw occurred in the second year after 
the date of purchase and delivery. 
� Not covered by warranty: 
‐ all direct or indirect damage caused after 
delivery to the article (e.g. by oxidation, shocks, 
falls, dust, dirt, humidity...), and by the article, as 
well as its contents (e.g. data loss), 
compensation for loss of profits; 
‐ frequently replaced consumable goods, parts or 
accessories such as batteries, lamps, rubber 
parts, drive belts... (unlimited list); 
‐ flaws resulting from fire, water damage, 
lightning, accident, natural disaster, etc. …; 
‐ flaws caused deliberately, negligently or 
resulting from improper handling, negligent 
maintenance, abusive use or use contrary to the 
manufacturer’s instructions; 
‐ damage caused by a commercial, professional 
or collective use of the article (the warranty 
validity will be reduced to six (6) months when 
the article is used professionally); 

‐ damage resulting from an inappropriate 
packing and shipping of the article; 
‐ all damage caused by modification, repair or 
alteration performed by a third party without 
written permission by Velleman®. 
� Articles to be repaired must be delivered to 
your Velleman® dealer, solidly packed 
(preferably in the original packaging), and be 
completed with the original receipt of purchase 
and a clear flaw description. 
� Hint: In order to save on cost and time, please 
reread the manual and check if the flaw is caused 
by obvious causes prior to presenting the article 
for repair. Note that returning a non‐defective 
article can also involve handling costs. 
� Repairs occurring after warranty expiration are 
subject to shipping costs. 
� The above conditions are without prejudice to 
all commercial warranties. 
The above enumeration is subject to 
modification according to the article (see 
article’s manual). 

 
Velleman® service‐ en kwaliteitsgarantie 
Velleman® heeft ruim 35 jaar ervaring in de 
elektronicawereld en verdeelt in meer dan 85 
landen. 
Al onze producten beantwoorden aan strikte 
kwaliteitseisen en aan de wettelijke bepalingen 
geldig in de EU. Om de kwaliteit te waarborgen, 
ondergaan onze producten op regelmatige 
tijdstippen een extra kwaliteitscontrole, zowel 
door onze eigen kwaliteitsafdeling als door 
externe gespecialiseerde organisaties. Mocht er 
ondanks deze voorzorgen toch een probleem 
optreden, dan kunt u steeds een beroep doen op 
onze waarborg (zie waarborgvoorwaarden). 

Algemene waarborgvoorwaarden 
consumentengoederen (voor Europese Unie): 
� Op alle consumentengoederen geldt een 
garantieperiode van 24 maanden op productie‐ 
en materiaalfouten en dit vanaf de 
oorspronkelijke aankoopdatum. 
� Indien de klacht gegrond is en een gratis 
reparatie of vervanging van een artikel 
onmogelijk is of indien de kosten hiervoor buiten 
verhouding zijn, kan Velleman® beslissen het 
desbetreffende artikel te vervangen door een 
gelijkwaardig artikel of de aankoopsom van het 
artikel gedeeltelijk of volledig terug te betalen. In 
dat geval krijgt u een vervangend product of 
terugbetaling ter waarde van 100% van de 
aankoopsom bij ontdekking van een gebrek tot 



 

 

één jaar na aankoop en levering, of een 
vervangend product tegen 50% van de kostprijs 
of terugbetaling van 50 % bij ontdekking na één 
jaar tot 2 jaar. 
� Valt niet onder waarborg: 
‐ alle rechtstreekse of onrechtstreekse schade na 
de levering veroorzaakt aan het toestel (bv. door 
oxidatie, schokken, val, stof, vuil, vocht...), en 
door het toestel, alsook zijn inhoud (bv. verlies 
van data), vergoeding voor eventuele 
winstderving. 
‐ verbruiksgoederen, onderdelen of hulpstukken 
die regelmatig dienen te worden vervangen, 
zoals bv. batterijen, lampen, rubberen 
onderdelen, aandrijfriemen... (onbeperkte lijst). 
‐ defecten ten gevolge van brand, waterschade, 
bliksem, ongevallen, natuurrampen, enz. 
‐ defecten veroorzaakt door opzet, nalatigheid of 
door een onoordeelkundige behandeling, slecht 
onderhoud of abnormaal gebruik of gebruik van 
het toestel strijdig met de voorschriften van de 
fabrikant. 
‐ schade ten gevolge van een commercieel, 
professioneel of collectief gebruik van het 
apparaat (bij professioneel gebruik wordt de 
garantieperiode herleid tot 6 maand). 
‐ schade veroorzaakt door onvoldoende 
bescherming bij transport van het apparaat. 
‐ alle schade door wijzigingen, reparaties of 
modificaties uitgevoerd door derden zonder 
toestemming van Velleman®. 
� Toestellen dienen ter reparatie aangeboden te 
worden bij uw Velleman®‐verdeler. Het toestel 
dient vergezeld te zijn van het oorspronkelijke 
aankoopbewijs. Zorg voor een degelijke 
verpakking (bij voorkeur de originele verpakking) 
en voeg een duidelijke foutomschrijving bij. 
� Tip: alvorens het toestel voor reparatie aan te 
bieden, kijk nog eens na of er geen voor de hand 
liggende reden is waarom het toestel niet naar 
behoren werkt (zie handleiding). Op deze wijze 
kunt u kosten en tijd besparen. Denk eraan dat 
er ook voor niet‐defecte toestellen een kost voor 
controle aangerekend kan worden. 
� Bij reparaties buiten de waarborgperiode 
zullen transportkosten aangerekend worden. 
� Elke commerciële garantie laat deze rechten 
onverminderd. 

Bovenstaande opsomming kan eventueel 
aangepast worden naargelang de aard van het 
product (zie handleiding van het betreffende 
product). 

 
Garantie de service et de qualité Velleman® 
Velleman® jouit d’une expérience de plus de 35 
ans dans le monde de l’électronique avec une 
distribution dans plus de 85 pays. 
Tous nos produits répondent à des exigences de 
qualité rigoureuses et à des dispositions légales 
en vigueur dans l’UE. Afin de garantir la qualité, 
nous soumettons régulièrement nos produits à 
des contrôles de qualité supplémentaires, tant 
par notre propre service qualité que par un 
service qualité externe. Dans le cas improbable 
d’un défaut malgré toutes les précautions, il est 
possible d’invoquer notre garantie (voir les 
conditions de garantie). 

Conditions générales concernant la garantie sur 
les produits grand public (pour l’UE) : 
� tout produit grand public est garanti 24 mois 
contre tout vice de production ou de matériaux à 
dater du jour d’acquisition effective ; 
� si la plainte est justifiée et que la réparation ou 
le remplacement d’un article est jugé impossible, 
ou lorsque les coûts s’avèrent disproportionnés, 
Velleman® s’autorise à remplacer ledit article par 
un article équivalent ou à rembourser la totalité 
ou une partie du prix d’achat. Le cas échéant, il 
vous sera consenti un article de remplacement 
ou le remboursement complet du prix d’achat 
lors d’un défaut dans un délai de 1 an après 
l’achat et la livraison, ou un article de 
remplacement moyennant 50% du prix d’achat 
ou le remboursement de 50% du prix d’achat lors 
d’un défaut après 1 à 2 ans. 
� sont par conséquent exclus : 
‐ tout dommage direct ou indirect survenu à 
l’article après livraison (p.ex. dommage lié à 
l’oxydation, choc, chute, poussière, sable, 
impureté…) et provoqué par l’appareil, ainsi que 
son contenu (p.ex. perte de données) et une 
indemnisation éventuelle pour perte de revenus 
; 
‐ tout bien de consommation ou accessoire, ou 
pièce qui nécessite un remplacement régulier 
comme p.ex. piles, ampoules, pièces en 
caoutchouc, courroies… (liste illimitée) ; 
‐ tout dommage qui résulte d’un incendie, de la 
foudre, d’un accident, d’une catastrophe 
naturelle, etc. ; 
‐ out dommage provoqué par une négligence, 
volontaire ou non, une utilisation ou un 
entretien incorrects, ou une utilisation de 
l’appareil contraire aux prescriptions du fabricant 
; 
‐ tout dommage à cause d’une utilisation 
commerciale, professionnelle ou collective de 



 

 

l’appareil (la période de garantie sera réduite à 6 
mois lors d’une utilisation professionnelle) ; 
‐ tout dommage à l’appareil qui résulte d’une 
utilisation incorrecte ou différente que celle pour 
laquelle il a été initialement prévu comme décrit 
dans la notice ; 
‐ tout dommage engendré par un retour de 
l’appareil emballé dans un conditionnement non 
ou insuffisamment protégé. 
‐ toute réparation ou modification effectuée par 
une tierce personne sans l’autorisation explicite 
de SA Velleman® ; ‐ frais de transport de et vers 
Velleman® si l’appareil n’est plus couvert sous la 
garantie. 
� toute réparation sera fournie par l’endroit de 
l’achat. L’appareil doit nécessairement être 
accompagné du bon d’achat d’origine et être 
dûment conditionné (de préférence dans 
l’emballage d’origine avec mention du défaut) ; 
� tuyau : il est conseillé de consulter la notice et 
de contrôler câbles, piles, etc. avant de retourner 
l’appareil. Un appareil retourné jugé défectueux 
qui s’avère en bon état de marche pourra faire 
l’objet d’une note de frais à charge du 
consommateur ; 
� une réparation effectuée en‐dehors de la 
période de garantie fera l’objet de frais de 
transport ; 
� toute garantie commerciale ne porte pas 
atteinte aux conditions susmentionnées. 

La liste susmentionnée peut être sujette à une 
complémentation selon le type de l’article et 
être mentionnée dans la notice d’emploi. 

 
Garantía de servicio y calidad Velleman® 
Velleman® disfruta de una experiencia de más de 
35 años en el mundo de la electrónica con una 
distribución en más de 85 países. 
Todos nuestros productos responden a normas 
de calidad rigurosas y disposiciones legales 
vigentes en la UE. Para garantizar la calidad, 
sometimos nuestros productos regularmente a 
controles de calidad adicionales, tanto por 
nuestro propio servicio de calidad como por un 
servicio de calidad externo. En el caso 
improbable de que surgieran problemas a pesar 
de todas las precauciones, es posible apelar a 
nuestra garantía (véase las condiciones de 
garantía). 

Condiciones generales referentes a la garantía 
sobre productos de venta al público (para la 
Unión Europea): 
� Todos los productos de venta al público tienen 
un período de garantía de 24 meses contra 
errores de producción o errores en materiales 

desde la adquisición original; 
� Si la queja está fundada y si la reparación o la 
sustitución de un artículo es imposible, o si los 
gastos son desproporcionados, Velleman® 
autoriza reemplazar el artículo por un artículo 
equivalente o reembolsar la totalidad o una 
parte del precio de compra. En este caso, recibirá 
un artículo de recambio o el reembolso completo 
del precio de compra al descubrir un defecto 
hasta un año después de la compra y la entrega, 
o un artículo de recambio al 50% del precio de 
compra o la sustitución de un 50% del precio de 
compra al descubrir un defecto después de 1 a 2 
años. 
� Por consiguiente, están excluidos entre otras 
cosas: 
‐ todos los daños causados directamente o 
indirectamente al aparato y su contenido 
después de la entrega (p.ej. por oxidación, 
choques, caída,...) y causados por el aparato, al 
igual que el contenido (p.ej. pérdida de datos) y 
una indemnización eventual para falta de 
ganancias; 
‐ partes o accesorios que deban ser 
reemplazados regularmente, como por ejemplo 
baterías, lámparas, partes de goma, ... (lista 
ilimitada) 
‐ defectos causados por un incendio, daños 
causados por el agua, rayos, accidentes, 
catástrofes naturales, etc. ; 
‐ defectos causados a conciencia , descuido o por 
malos tratos, un mantenimiento inapropiado o 
un uso anormal del aparato contrario a las 
instrucciones del fabricante; 
‐ daños causados por un uso comercial, 
profesional o colectivo del aparato (el período de 
garantía se reducirá a 6 meses con uso 
profesional) ; 
‐ daños causados por un uso incorrecto o un uso 
ajeno al que est está previsto el producto 
inicialmente como está descrito en el manual del 
usuario ; 
‐ daños causados por una protección insuficiente 
al transportar el aparato. 
‐ daños causados por reparaciones o 
modificaciones efectuadas por una tercera 
persona sin la autorización explicita de SA 
Velleman® ; 
‐ se calcula gastos de transporte de y a 
Velleman® si el aparato ya no está cubierto por 
la garantía. 
� Cualquier reparación se efectuará por el lugar 
de compra. Devuelva el aparato con la factura de 
compra original y transpórtelo en un embalaje 
sólido (preferentemente el embalaje original). 
Incluya también una buena descripción del 
defecto ; 



 

 

� Consejo: Lea el manual del usuario y controle 
los cables, las pilas, etc. antes de devolver el 
aparato. Si no se encuentra un defecto en el 
artículo los gastos podrían correr a cargo del 
cliente; 
� Los gastos de transporte correrán a carga del 
cliente para una reparación efectuada fuera del 
periode de garantía. 
� Cualquier gesto comercial no disminuye estos 
derechos. 
La lista previamente mencionada puede ser 
adaptada según el tipo de artículo (véase el 
manual del usuario del artículo en cuestión) 

 
Velleman® Service‐ und Qualitätsgarantie 
Velleman® hat gut 35 Jahre Erfahrung in der 
Elektronikwelt und vertreibt seine Produkte in 
über 85 Ländern. 
Alle Produkte entsprechen den strengen 
Qualitätsforderungen und gesetzlichen 
Anforderungen in der EU. Um die Qualität zu 
gewährleisten werden unsere Produkte 
regelmäßig einer zusätzlichen Qualitätskontrolle 
unterworfen, sowohl von unserer eigenen 
Qualitätsabteilung als auch von externen 
spezialisierten Organisationen. Sollten, trotz aller 
Vorsichtsmaßnahmen, Probleme auftreten, 
nehmen Sie bitte die Garantie in Anspruch (siehe 
Garantiebedingungen). 

Allgemeine Garantiebedingungen in Bezug auf 
Konsumgüter (für die Europäische Union): 
� Alle Produkte haben für Material‐ oder 
Herstellungsfehler eine Garantieperiode von 24 
Monaten ab Verkaufsdatum. 
� Wenn die Klage berechtigt ist und falls eine 
kostenlose Reparatur oder ein Austausch des 
Gerätes unmöglicht ist, oder wenn die Kosten 
dafür unverhältnismäßig sind, kann Velleman® 
sich darüber entscheiden, dieses Produkt durch 
ein gleiches Produkt zu ersetzen oder die 
Kaufsumme ganz oder teilweise zurückzuzahlen. 
In diesem Fall erhalten Sie ein Ersatzprodukt 
oder eine Rückzahlung im Werte von 100% der 
Kaufsumme im Falle eines Defektes bis zu 1 Jahr 
nach Kauf oder Lieferung, oder Sie bekommen 
ein Ersatzprodukt im Werte von 50% der 
Kaufsumme oder eine Rückzahlung im Werte von 
50 % im Falle eines Defektes im zweiten Jahr. 
� Von der Garantie ausgeschlossen sind: 
‐ alle direkten oder indirekten Schäden, die nach 
Lieferung am Gerät und durch das Gerät 
verursacht werden (z.B. Oxidation, Stöße, Fall, 
Staub, Schmutz, Feuchtigkeit, ...), sowie auch der 
Inhalt (z.B. Datenverlust), Entschädigung für 
eventuellen Gewinnausfall. 

‐ Verbrauchsgüter, Teile oder Zubehörteile, die 
regelmäßig ausgewechselt werden, wie z.B. 
Batterien, Lampen, Gummiteile, Treibriemen, 
usw. (unbeschränkte Liste). 
‐ Schäden verursacht durch Brandschaden, 
Wasserschaden, Blitz, Unfälle, 
Naturkatastrophen, usw. 
‐ Schäden verursacht durch absichtliche, 
nachlässige oder unsachgemäße Anwendung, 
schlechte Wartung, zweckentfremdete 
Anwendung oder Nichtbeachtung von 
Benutzerhinweisen in der Bedienungsanleitung. 
‐ Schäden infolge einer kommerziellen, 
professionellen oder kollektiven Anwendung des 
Gerätes (bei gewerblicher Anwendung wird die 
Garantieperiode auf 6 Monate zurückgeführt). 
‐ Schäden verursacht durch eine unsachgemäße 
Verpackung und unsachgemäßen Transport des 
Gerätes. 
‐ alle Schäden verursacht durch unautorisierte 
Änderungen, Reparaturen oder Modifikationen, 
die von einem Dritten ohne Erlaubnis von 
Velleman® vorgenommen werden. 
� Im Fall einer Reparatur, wenden Sie sich an 
Ihren Velleman®‐Verteiler. Legen Sie das Produkt 
ordnungsgemäß verpackt (vorzugsweise die 
Originalverpackung) und mit dem Original‐
Kaufbeleg vor. Fügen Sie eine deutliche 
Fehlerumschreibung hinzu. 
� Hinweis: Um Kosten und Zeit zu sparen, lesen 
Sie die Bedienungsanleitung nochmals und 
überprüfen Sie, ob es keinen auf de Hand 
liegenden Grund gibt, ehe Sie das Gerät zur 
Reparatur zurückschicken. Stellt sich bei der 
Überprüfung des Geräts heraus, dass kein 
Geräteschaden vorliegt, könnte dem Kunden 
eine Untersuchungspauschale berechnet. 
� Für Reparaturen nach Ablauf der Garantiefrist 
werden Transportkosten berechnet. 
� Jede kommerzielle Garantie lässt diese Rechte 
unberührt. 

Die oben stehende Aufzählung kann eventuell 
angepasst werden gemäß der Art des Produktes 
(siehe Bedienungsanleitung des Gerätes). 


